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Ubersicht der im Jahre 1911 kontrollierten Kiufe,
Einschmelzungen und Proben von Gold- und Silberabfillen.

|

Abfélle
(bezahlter Wert).

K&ufer, Schmelzer
und Problerer
(am 31. Dez. 1911).
Bordereaux.
Erifinete Konti
31. Dezember 1911
In °/0 des Wertes.

Fr. Rp.

1.Biel . . . .| 7 | 2582 s06| 715,366|—| 4,
2. La Chaux-de-Fonds | 23 | 9.279|1,783|8,705,012 30|25,
3. Delsberg 3 330] 129{ 101,706 |956| 0.
4. Fleurier . 8 | 261] 110| 67,525|85| 05
5. Genf . 11 | 3,831 |1,022|5,717,448| 40|39,
6. Grenchen 3 | 251 125|  38,391|90 0,3|
7. Le Locle. 13 | 1,462 427|1,892,398 16|13,
8. Neuenburg . 7 399 | 153 74,645135] 0,
9. Le Noirmont 5 405 176| 502,832{756| 3.5
10. Pruntrut. 1 5801 319 556,372190| 0.
11. 8t. Immer . 6 J181 297 419,6831356| 2,
12. Schaffhausen 5 | 1,379 574]1,101,852 (05| 7.6
13. Tramlingen . 3 638 373| 36,868|60| 05
Am 31. Dezember

1911 . . . .| 95 |22,1786,294 14,429,099 556|100
Am 31. Dezember

1910 . . . ] 92 |22,017|5,502|13,926364{85] —
Vermehrung 1911) 3 161| 792 502,734 70| —
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B. Zollverwaltung.

L. Gesamtergebnisse der Rechnung.

Die Gesamtroheinnahmen der Zollverwaltung erreichten im
Jahre 1911 den Betrag von. . . . . Fr.80,939,346.22
im Jahre 1910 hatten dieselben betragen . , 80,660,829. 917

es ergibt sich somit gegeniiber dem Vor-
jahre eine Mehreinnahme von . . . Fr. 278,516.25%)

und gegeniiber dem Voranschlag von 1911 mit Fr. 77,708,000
eine solche von Fr. 3,231,346, 22.

Diesen Einnahmen steht eine Gesamtausgabe der Zollver-
waltung pro 1911 im Betrage von . . . Fr. 17,656,274, 72
gegeniiber.

Im Voranschlag von 1911 waren vor-
gesehen (inklusive Nachtragskredite IL. Serie) , 7,991,600, —

mithin Ausgabenersparnis . . . . . . Fr. 335,325, 28

*) Bei Ausschaltung des Betrages von zirka Fr. 657,000 fir im Spit-
herbst 1910 eingefiihrten, infolge der schwebenden schiedsgerichtlichen Ver-
handlungen aber erst 1911 definitiv verrechneten neuen Wein aus der Rech-
pung 1911 und Einstellung in der Rechnung des Vorjahres wirde sich
anstatt eines Uberschusses eine Mindereinnahme von mehr als 1 Million
ergeben (vgl. Rechnungsbericht 1911).
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Die Mehreinnahme gegem‘iber dem

Voranschlag von . . . Fr. 3,231,346, 22
ergibt mit Hmzurechnung der Ausgaben-

ersparnis von . . . . . . . . . . 335,325, 28
die Summe von . . . . . . . . . Fr. 3,566,671. 50

um welche sich das endgiiltige Rechnungsresultat der Zollver-
waltung giinstiger stellt als der Voranschlag von 1911. '

I1. Gesetze, Yerordnungen, Vertrige.
A. Zollwesen.

1. Anwendung des Zolltarifs. Die im Laufe des
Berichtsjahres zur Behandlung gelangten, wichtigeren Tariffragen
geben uns zu den nachstehenden Mitteilungen Anlass:

Gemusterte Baumwoligewebe. Gemiss dem ad-
ministrativen NB ad 369/370 des Gebrauchstarifes waren alle
mit mehr als fiinf Geschirrfligeln (Schiften) hergestellten Baumwoll-
gewebe wie die gemusterten Gewebe zu behandeln. In der Folge
wurde diese Erliuterung wiederholt von der deutschen Reichs-
regierung mit der Begrindung angefochten, dass diese nach Ab-
schluss der Vertragsverhandlungen auf administrativem Wege in
den Tarif aufgenommene Bestimmung eine unzulissige Be-
schrinkung des Geltungsbereiches der vertraglich gebundenen
‘Tarifpositionen 360/367 in sich schliesse.

Nach Anhérung der interessierten Kreise, welche seinerzeit
die Aufnahme der angefochtenen Definition befirwortet hatten,
und nach einligslicher Priifung der webereitechnischen Seite der
Frage ist in teilweiser Entsprechung des Begehrens Deutschlands
die Aufhebung des administrativen NB ad 369/370 und dessen
Ersetzung durch ein neues NB ad 369/370 verfugt worden, wo-
nach unter diese Nummern, ausser den im Texte der Positionen
369/370 aufgefuhrten Gewebearten, Gewebe mit andern als den
cinfachsten Grundbindungsmerkmalen, sowie Gewebe in den ein-
fachsten Grundbindungen mit mehr als acht Fiden Binduugs-
rapport gehoren.

Fir die Verzollung bildet diese neue Umschrelbuug des
Geltungsbereiches der Positionen 369/370 insofern eine Erleich-
terung, als eine sorgfiltize Musterausnahme und eine Vergleichung
mit den auch den Zollpflichtigen zur Verfigung stehenden Typ-
patronen jeden Zweifel iiber die Tarifanwendung ausschliesst.
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2. Abfall von raffiniertem Zucker. Den durch
den frithern Tarif hervorgerufenen fortwihrenden Schwierigkeiten
bei der Verzollung von Zucker (vgl. die Geschiftsberichte von
1898, 1899 und 1901) sollte der neue Tarif dadurch abhelfen,
dass Abfall von raffiniertem Zucker ohne Riicksicht auf die Form
dem Hutzucker gleichgestellt wurde. Als Abfallzucker wurde
der unter der Benennung .gros déchets* und petits déchets“
eingehende, beim Zersigen von Hiten und Blocken zu Wiirfeln
sich ergebende natirliche Abfall verstanden.

Andererseits wurde im Interesse der einheimischen, Zucker
konsumierenden Industrien (Schokolade, kondensierte Milch ete.)
der sogenannte Pilé- (Stampf-) zucker ohne Einschrinkung mit
Bezug auf den Grad der Raffinierung der Position 68 zu Fr. 5
per Meterzentner zugeteilt.

Diese verianderte Sachlage machte sich der Zunckerhandel
insofern zu Nutzen, als die Einfuhr von ,gros déchets“ plotzlich
nachliess, indem man die Abfille von raffiniertem Zucker den
Pilébrecher passieren, beziehungsweise in Maschinen zertriimmern
liess, um die Ware zum Ansatze von Fr. 5 per Meterzentner
einbringen zu koénnen. '

Um zu verhindern, dass die gesetzliche Bestimmung der
Position 69 ., Abfall von raffiniertem Zucker“ nicht illusorisch
werde, hat es sich als notwendig erwiesen, die Begriffe Pil¢
und Abfall von raffiniertem Zucker wie folgt zu prizisieren:
Pilé der Position 68 besteht in der Hauptsache aus nussgrossen
Stitcken, vermischt mit solchen kleinerer Dimensionen bis zum
pulverférmigen Staub.

Als Abfall von raffiniertem Zucker der Position 69 gilt
dagegen:

I. Zucker der vorbeschriebenen Art mit verhaltnismassig
vielen grossen Stiicken zerschlagener Hiite, die herausgelesen und
als ,gros déchets“ verkauft werden konnten.

II. Zucker in kleinen Stiicken, denen entweder kein Staub .
mehr oder bloss sehr wenig beigemischt ist, bei denen also Staub
und kleine Stitcke durch Absieben entfernt sind.

III. Zucker in kleinen Stiicken, die einerseits von grissern

Stiicken, andererseits von Staub durch Sieben getrennt wurden
(petits déchets).

3. Die zwischen der Schweiz und Italien bestehende Kou-
troverse betreffend die Klassierung der Hausteine aus Iselle, auf
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die in unserem letztjihrigen Geschifisberichte hingewiesen wurde,
hat ihre Losung noch nicht gefunden; immerhin ist das Akten-
material nunmehr so vollstindig, dass der Bundesrat tber die
Streitfrage demnichst wird entscheiden konnen.

4. Warenverzeichnis zum Zolltarif. Dem Ende
1910 vorldufig in deutscher Sprache herausgegebenen Warenver-
zeichnis zum schweizerischen Gebrauchszolltarif ist im Berichts-
jahre ein Nachtrag mit zahlreichen Erginzunger und Erliute-
rungen gefolgt, wihrend ein zweiter ebenso umfangreicher Nach-
trag auf Ende des Berichtsjahres druckbereit war. Das Wareun-
verzeichnis hat nach den eingegangenen Berichten im Auslande
und insbesondere bei unserm Zollpersonal eine gute Aufnahme ge-
funden und zur Verminderung der Reklamationen nicht unwesent-
lich beigetragen. Um so auffillliger erscheint die geringe Nachfrage
von seiten der einheimischen Handelswelt, welche sich fiir dieses
niitzliche Nachschlagewerk nicht besonders zu interessieren scheint,
obschon dasselbe in erster Linie im Interesse des einheimischen
Handels herausgegeben wurde und der Preis von Fr. 2. 50 per
Exemplar als sehr niedrig bezeichnet werden darf.

Die franzosische Auflage des Warenverzeichnisses war im
Manuskripte auf Jahresschluss nahezu fertig gestellt, so dass dem-
néchst mit der Drucklegung begonnen werden kann. Die Her-
ausgabe wird nach Tunlichkeit geférdert werden, auch auf die
Gefahr hin, dass die Nachfrage hinter den gehegten bescheidenen
Erwartungen zuriickbleiben und mit dem Zeitaufwand und den
mit der Herausgabe verbundenen sehr bedeutenden Kosten in
keinem richtigen Verhiltnisse stehen wird.

5. Herabsetzung der Lebensmittelzolle. In An-
wendung von Art. 4, Absatz 3, und von Art. 5 des Zelltarif-
gesetzes, vom 10. Oktober 1902, hat der Bundesrat zum Zwecke
der Bekimpfung der Lebensmittelteuerung auf 1. Januar 1912
eine voriibergehende KErmissigung des Eingangszolles auf kon-
gerviertem, gesalzenem, gerduchertem Fleisch, gedorrtem Speck
der Nr. 775 des Tarifs, und auf Gefrierfleisch der Nr. 78 b des
Tarifs von Fr. 20, beziehungsweise Fr. 25 auf Fr. 10 per Meter-
zentner eintreten lassen und diesen Beschluss der Bundesversamm-
lung in der Dezembersession anlésslich der Interpellationen iiber
die Lebensmittelteuerung vorliufig miindlich zur Kenntnis gebracht,
mit Vorbehalt der schriftlichen Berichterstattung im Sinne von
Art. 5 des Zolltarifgesetzes.
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6. Weineinfuhr. In den ersten und letzten Mouaten
des Berichtsjahres hat die Weinkontrolle eine Anzahl von Wein-
sendungen, deren Verzollung als Naturwein beansprucht worden
war, als der Streckung verdichtig beanstandet. Nachdem der
Verdacht sich in beinahe allen Féllen als begriindet erwiesen
hatte, wurde gegen die Beklagten das Strafverfahren wegen un-
richtiger Warendeklaration und daheriger Zollverkiirzung einge-
leitet, und mit Ausnahme eines einzigen Falles, der vom Bundes-
strafgerlcht zu ungunsten der Zollverwaltung entschieden wurde,
mit- Brfolg durchgefiihrt.

Nach Bezablung der verhingten Bussen wurde jeweilen auf
gestelltes Ansuchen die Wiederausfuhr der unter Zollkontrolie
befindlichen Weinsendungen unter Rickerstattung des Eingangs-
zolles bewilligt. Das Gesamtgewicht des als Kunstwein ver-
zollbar erklirten, in der Folge wieder ausgefiihrten Weines be-
tragt zirka 7600 Meterzentner.

Da die Beanstandungen zu einem nicht unwesentlichen Teile
Weine italienischer Herkunft zum Gegenstande hatten, beantragte
die italienische Regierung, die Verzollung von italienischem Fasswein
als Naturwein in der Schweiz von der Vorlage von ordnungs-
gemissen, von den zustindigen italienisechen Untersuchungsanstalten
auszustellenden Analysenzertifikaten abhiingig zu machen, dagegen
schweizerischerseits auf das im schweizerisch- xtahenlschen Han-
delsvertrage ausdriicklich vorbebaltene Recht der Verifikation
des Analysenbefundes zu verzichten. Der Antrag wurde nach
allseitiger Pritfung der Frage uater einlisslicher Motivierung als
nicht annehmbar abgelehnt. Ebenso konnte dem Begehren der
italienischen Regierung um Bewilligung eines Zusatzes von Zi-
tronensédure fiir gewisse siurearme Weine aus Suditalien im Hin-
blicke auf den Wortlaut des gesetzlichen NB ad 117/120 des
Zolltarifs, wonach nur der gegorene Saft von frischen Trauben
ohne irgend welche Beimischung als Naturwein zugelassen wird,
nicht Folge gegeben werden.

7. Reverswaren. Der Zolltarif sieht fiir eine Reihe
von Produkten je nach ihrer Verwendung verschiedene Zoll-
ansitze vor. Die Zulassung dieser Produkte zu den crmissigten
Anpsitzen wird von der Aussiellung einer amtlich beglaubigten
Erklirung (Revers) abhingig gemacht, worin sich die Importeure
und deren Abnehmer verpflichten, die im Revers aufgefithrten
Produkte ausschliesslich zu den darin speziell angegebenen Zwecken
zu verwenden und den Organen der Zollverwaltung behufs Aus-
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itbung der notwendigen Kontrolle jederzeit Einsicht in die ein-
schligigen Geschiftsbiicher zu gestatten.

Von dieser beginstigten Zollbebandlung ist auvch im wver-
flossenen Jahre ein sehr ausgiebiger Gebrauch gemacht worden.
‘Wihrend im Jabre 1909 sich 1106 einheimische Firmen am
Reversverkehr beteiligten, ist die Zahl der Reversfirmen im Be-
richtsjahre auf 1676 gestiegen.

8. Postzollabfertigung. Seitder Einfihrung des neuen
Verfahrens im Poststiickverkehr zwischen der deutschen und der
schweizerischen Postverwaltung, wonach die Postsendungen aus
Deutschland nicht mehr in Kartenschlissen eingehen, werden
von den Poststellen 15 und 17 in Basel aus Versehen oft Post-
stiicke an den Bestimmungsort weitergeleitet, bevor die zollamt-
liche Revision slattgefunden hat.

Um die weiter gesandten, zur Revision verlangten Poststiicke
nicht zur endgiiltigen Zollbehandlung nach Basel zuriicksenden
za missen, was eine erhebliche Verzogerung in der Bestellung
zur Folge haben wiirde, ist auf Ansuchen der Postverwaltung
dem zustindigen Zollamte des Bestimmungsortes beziehungsweise
dem dem letstern niichstgelegenen Zollamte die Befugnis zur end-
giiltigen Zollbehandlung der in Basel weiter gesandten Revisions-
stiicke, deren zollamtliche Abfertigung nicht an einen Grenzein-
gangspunkt gebunden ist, erteilt worden, obschon der Zollverwaltung
hieraus eine nicht unbedeutende Mehrarbeit erwichst.

9. Gewichtsabzug filr neven Wein. Die seit dem
Jabre 1909 zwischen der Schweiz und Italien schwebende Kon-
troverse itber die Auslegung des schweizerisch-italienischen Han-
delsvertrages vom 13. Juli 1904 betreffend den Gewichtsabzuy
von 69, fiir neue Weine, deren Einfuhr bis 31. Dezember statt-
findet, ist durch schiedsgerichtliches Urteil vom 27. April 1911
zugunsten der Schweiz entschieden worden. Demnach haben nur
Neuweine mit der ganzen Hefe Anspruch auf den Gewichisabzug
von 6 °/o, nicht aber Neuweine, welche nur noch einen Teil der
Hefe aufweisen oder ohne Hefe eingefithrt werden.

10. Mihlenverkehr an der savoyischen Grenze.
In der Ubereinkunft mit Frankreich vom 23. Februar 1882, be-
treffend die grenznachbarlichen Verhiltnisse, ist der gegenseitige-
zollfreie Verkehr vorgesehen fir die Mahlprodukte von Getreide,
welches von Bewohnern der 10 km Grenzzone zum Mahlen nach




1

Miihlen 1o der andern Grenzzone gebracht wird. An der Grenze
des Kantons Genf besteht aber ein Mihlenverkehr in dieser Form
kaum mehr, indem dort an Stelle der frithern Kundenmiihlen auf
-savoyischem Gebiet grosse Handelsmiihlen entstanden sind, welche
das Getreide beim schweizerischen Produzenten aufkaufen, ver-
mahlen und alsdann das Mahlprodukt handelsmissig weiterver-
kaufen, wobei natiirlich keine Garantie dafiir geboten ist, dass
das in die Schweiz eingefithrte Mehl ans dem seinerzeit ausge-
fithrten Getreide gewonnen wurde.

Gleichwohl blieb die vertraglich vorgesehene Grenzverkehrs-
erleichterung aus Riicksichten auf die landwirtschaftliche Grenz-
bevilkerung auch fiir diesen Verkehr zugestanden, insoweit es
gich nachgewiesenermassen um Getreide aus der Grenzzone
handelt. Zum Nachweise dafur ist dem Austrittszollamt eine
von der Ortsbehorde beglaubigte diesbeziigliche Erklirung des
schweizerischen Produzenten beizubringen, auf Grund welcher
Freipassabfertigung vorgenommen wird mit nachheriger zollfreier
Zulassung des dem ausgefiilirten Getreide entsprechenden Quantums
von Mahlprodukten.

Trotz dieser entgegenkommenden Zollbehandlung haben die
Zollorgane bei fraglichem Verkehr grobe Missbriuche konstatiert,
indem einzelne Miuhlenbesitzer in der vom Produzenten auszu-
stellenden Bescheinigung iber die Provenienz des Getreides aus
der Grenzzone ein grisseres Quantum- angeben liessen, als sie
wirklich erworben hatten. Der Produzent liess sich dazu herbei,
weil er fir das verkaufte Getreide einenm hohern als den iblichen
Marktpreis erhielt. Auf Grund dieser Bescheinigung, die in der
Regel auch anstandslos die ortsbehdrdliche Beglaubigung erhielt,
konnte der Miller Getreide irgend welcher Provenienz zur Aus-
fuhr bringen und dafiir das entsprechende Mehlquantum unter
Umgehung des Zolles von Fr. 2. 50 per q zollfrei einfiihren.

Die Mihlenbesitzer, welchen diese Zollumgehung nachge-
wiesen werden konnte, wurden zur Bestrafuog gezogen. Ausser-
dem hat sich die Zollbehorde veranlasst gesehen, den zollfreien
Mithlenverkehr an der Grenze des Kantons Genf wieder in die
vertragsgemissen Schranken zu weisen, so dass nur der Grenz-
bewohner, welcher das Getreide selbst geerntet hat, Zollbefreiung
-geniesst, wobei nicht beanstandet wird, wenn das einzufiihrende
Mehl, anstatt an ihn selber, direkt an den von ihm bezeichneten
Bicker gelangt. Die Regierung des Kantons Genf hat sich auf
.Ansuchen der Zollverwaltung bereit finden lassen, die in Betracht
kommenden Gemeindebehorden auf die bisherigen Praktiken auf-
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merksam zu machen und ihnen einzuschirfen, bei Abgabe von
Bescheinigungen genau zu priifen, ob die angemeldeten Quan-
tititen Getreide wirklich in der Grenzzone geerntet worden sind.

Diese Massnahmen haben den gewiinschten Erfolg gezeitigt,
indem seither von den betreffenden Miihlenbesitzern betriichtliche
Quantititen Mehl zur Verzollung angemeldet worden sind, finr
welche ein Recht auf zollfreie Einfuhr nicht besteht.

11. Automobilverkehr. Auf 1. Mai 1911 ist fiir die
Schweiz die internationale Ubereinkunft iber den Automobilver-
kehr in Kraft getreten. Diese am 11. Oktober 1909 in Paris
abgeschlossene Ubereinkunft bezweckt die Erleichterung des inter-
nationalen Automobilverkehrs, dient aber namentlich auch zur
bessern Kontrolle der Automobilisten bei der Grenziiberschreitung,
indem bei den Grenzzollimtern ein besonderes, fiir diesen Verkehr
angelegtes Verzeichnis gefiihrt werden’ muss. Jedem fremden
Automobilisten wird beim Eintritt in die Schweiz ein Exemplar
der Konkordatsvorschriften abgegeben.

12. Waren auf ungewissen Verkauf im Verkehr
mit Frankreich. Die franzosische Regierung hat sich bereit
erklart, vom 1. Juni 1911 ab Waren schweizerischer Herkunft,
die zur Auswahl oder auf ungewissen Verkauf nach Frankreich
gesandt werden und welche bis jetzt zur Verzollung herangezogen
wurden, auf gestelltes Verlangen unter ,admission temporaire
sous consignation des droits“, der schweizerischen Freipassabfer-
tigung entsprechend, abfertigen zu lassen. Da damit die in
Art. 104 der Vollziehungs-Verordnung zum Zoligesetz vorbehal-
tene Reziprozitit hergestellt ist, so werden seitdem franzosische
Waren auf ungewissen Verkauf oder zur Auswahl auch schwei-
zerischerseits zur Freipassabfertigung zugelassen, sofern dies ver-
langt wird.

13. Organisationsgesetz fur die Zollverwaltung.
Das Bundesgesetz iiber die Organisation der Zollverwaltung vom
4. November 1910 ist auf 1. Juli des Berichtsjahres in Kraft ge-
setzt worden gleichzeitig mit einer vom Bundesrat erlassenen Ver-
ordnung zu demselben vom 12. Juni 1911. In letzterer, welche auch
die Instruktion fiir die Oberzolldirektion vom 18. April 1879 ersetzt,
ist dem Umstand Rechnung getragen, dass der unmittelbaren
Leitung des Zollwesens, als eines in sich abgeschlossenen Ver-
waltungszweiges, innert der durch Gesetze und Verordonungen




9

gezogenen Schranken moglichste Bewegungsfreiheit eingeriumt -
werden muss. In den weiteren Abschnitten iiber die Zollkreis-
direktionen, die Zollimter und den Grenzwachtdienst sind neben
den von der Zoliverwaltung fiir zweckentsprechend erachteten
Anderungen diejenigen Bestimmungen aufgenommen worden, deren
Beriicksichtigung nach den wegleitenden Verhandlungen der eid-
gendssischen gesetzgebenden Rite iiber die Petitionen der Personal-
verbiande gegeben war. Besoldungserhohungen haben bei Inkraft-
treten des neuen Gesetzes nur firr diejenigen Beamten statigefunden,
deren Beférderung in eine hohere Besoldungsklasse im Gesetz aus-
driicklich vorgesehen ist.

Da nach dem neuen Organisationsgesetz das Grenzwacht-
personal an Stelle des bisherigen Tagessoldes eine jihrliche Be-
soldung erhilt, so erwies es sich nétig, die auf das Besoldungs-
verhiltnis beziiglichen Bestimmungen des bestehenden Grenz-
wachtreglements einer Umarbeitung zu unterziehen, welcher
Anlass dazu beniitzt wurde, gleichzeitig auch andere Bestimmungen
dieses Reglements, die sich als revisionsbediirltig erwiesen, ins-
besondere diejenigen iber Ruhetage und Urlaub, sodann auch
die disziplinarischen Vorschriften im Sinne einer Verbesserung
der Stellung des Personals, abzuindern. Das mneue Reglement
vom 11. November 1911 ist auf 1. Januar 1812 in Kraft ge-
setzt worden.

Infolge des neuen Organisationsgesetzes ist auch eine Ab-
inderung des Bundesratsbeschlusses vom 13. April 1907 be-
treffend Dienstdauer, Ruhetage und Urlaub des
Zollpersonals vorgenommen worden, um denselben mit der
neuen Rangeinteilung der Nebenzollimter in Ubereinstimmung
zu bringen; gleichzeitig wurde Art. 3 dieses Beschlusses abgeéin-
dert, da dessen bisheriger Wortlaut zu unzutreffender Auffassung:
beziiglich der Berechnung der Ruhetage Anlass gegeben hatte.

In Nachachtung sodann des bei Erlass des neuen Organisations-
gesetzes aufgestelllen Postulates der eidgendssischen Rite, es sei
das bestehende Bundesgesetz iiber das Zollwesen vom
28. Juni 1893 sobald als méglich einer Revision zu unterstellen,
hat die Oberzolldirektion auch hierfur die Vorarbeiten an die
Hand genommen. Im Hinblick auf die vielseitigen Interessen,
welche durch die Gesetzgebung iber das Zollwesen berithrt
werden, ist vorerst den berufenen Vertretungen des Handels und
der Industrie, der Landwirtschaft und des Gewerbes Gelegenheit
gegeben worden, ihre Wiinsche mit Bezug auf die Abinderung
bestehender und die Aufnahme neuer Bestimmungen,-die als not--
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wendig erachtet werdeu, geltend zu machen. Die daherigen
Vernehmlassungen sind teilweise noch ausstehend.

14. Fristen fiur die Weiterziehung von Zoll-
reklamationen. In den Zollvorschriften hat bisher eine Liicke
bestanden insofern als keine Fristen festgesetzt waren, innert
weleher Reklamationen in Zollangelegenheiten an die obere Instanz
weitergezogen werden konnen. Durch Bundesratsheschluss vom
16. Mai 1911 ist nun Art. 169 der Vollziehungs-Verordnung
zum Zollgesetz durch ein weiteres Alinea dahin ergiinzt worden,
dass Rekurse gegen Entscheide unterer Stellen den Rekursinstanzen
innerhalb einer Frist von zwanzig Tagen von der Mitteilung
der anzufechtenden Verfigung an einzureichen sind, ansoust
letztere in Rechtskraft erwichst.

156. Vereinfachtes Abfertigungsverfahren fir
direkten Bahntransit. Wie in unserem letztjihrigen Bericht
bemerkt wurde, ist fir die im Bahnverkehr zur unmittelbaren
Durchfuhr gelangenden Giiter ein vereinfachtes statistisches Waren-
verzeichnis aufgestellt und auf 1. Januar 1911 in Kraft gesetat
worden. In Verbindung mit dieser Anordnung hat die Zoll-
verwaltung fiir die Abferfigung dieses Verkehrs versuchsweise
eine weitere Vereinfachung eingefithrt in der Weise, dass an
Stelle der bisanhin zur Durchfuhrabfertigung auszustellenden drei
Abfertigungspapiere (Geleitscheindeklaration, Geleitschein und
Deklaration fir Geleitscheinlosehung) nur ein einziges Formular
verwendet wird. Diese Vereinfach ng hat sich nach den bis-
herigen Wahrnehmungen bewibrt, t¢ie hat eine merkliche Er-
leichterung des Dienstes sowohl der Zollorgane als auch der
deklarierenden Bahnorgane gebracht und eine raschere und ein-
fachere Behandlung des grossen direkten Transitverkehres er-
moglicht, ohne Gefihrdung der Zollkontrolle. Es ist daher be-
absichtigt, dieses Verfahren definitiv fortbestehen zu lassen.

Im Anschluss hieran mag erwiibnt werden, dass die Zoll-
verwaltung gegenwirtig auch fir die nach. internen Zollimtern
bestimmten Bahnsendungen eine Vereinfachung des Abfertigungs-
verfahrens beim Grenzzollamt durch Einschrinkung der zollamt-
lichen Verbleiung fiir Stickgtiter priift und hofft, auch in dieser
Hinsicht dem Verkehr eine ganz wesentliche Erleichterung ver-
schaffen zu kénnen.

16. Zollbefreiung fur Mittel zur Bekimpfung
der Rebenkrankheiten. Nachdem bereits durch friihere
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Beschliisse Zollbefreiung zugestanden worden ist fiir schwefel-
kohlensauresKali, Schwefelkohlenstoff und andere éhnliche Schwefel-
verbindungen, hat der Bundesrat, einem Ansuchen der waadtlin-
.dischen Regierung Folge gebend, auch fiur die uater Tarif Nr. 1044
fallenden, von kantonalen Behérden -eingefiihrten Kupferverbin-
dungen Zollbefreiung bewilligt unter dem Vorbehalte des Nach-
weises ihrer Verwendung zur Bekiampfung der Rebenkrankheiten.

17. Wasserfahrzeuge auf Grenzgewissern. Die
Frage der Zollpflicht fir in schweizerischem Besitz befindliche
Schiffe auf Grenzgewissern hat schon 6fters zu Anstinden Anlass
gegeben. Gestitzt auf die Bestimmung des Zolltarifgesetzes Art. 7,
Ziff. ¢, wonach nur ausléndische Wasserfahrzeuge, welche
beim Eingange iiber die Grenze zum Personen- und Warentrans-
porte dienen und nicht in der Schweiz bleiben, zolifrei sind, hat
die Zollverwaltung bis jetzt daran festgehalten, dass aus dem Aus-
land stammende Wasserfahrzeuge nebst deren Ausriistung, welche
auf Grenzgewissern verkehren und sich in schweizerischem Besitz
‘befinden, der Zollpflicht unterliegen.

18. Erhebung einer Schreibgebihr bei Erneue-
rung von Freipissen. Da es hinfig vorkommt, dass fiir
‘Waren, die mit Zollfreipass abgefertigt wurden, die reglemen-
tarische Maximalfrist nicht genigt und infolgedessen ein neuer
Freipass ausgestellt werden muss, so hat sich die Zollverwaltung
fiir berechtigt erachtet, in solchen Fillen fiir diese Inanspruch-
nahme bei einem ohnehin zollfreien Verkehr eine dem Zeitauf-
wand entsprechende Vergiitung in Form einer Schreibgebithr im
Betrag von Fr. 1.— fiir jeden Freipass zu berechnen, welche
unter ,Verschiedene Einnahmen“ verrechnet wird.

19. Verliangerung der Lagerfrist fiir Tabak. Der
Verein schweizerischer Tabakfabrikanten und Tabakhindler hat
-darum nachgesucht, es mochte die auf 1 Jahr beschrinkte Frist
der Lagerung von Rohtsbak in den eidgendssischen Zollnieder-
lagen auf 3 Jahre verlingert werden, mit der Begrindung, dass
bei gutem Ausfall der Tabakernte der Kiufer seinen Bedarf an
Rohtabak fiir mehrere Jahre zu decken suche und gendtigt sei,
die Ware bis zur Verarbeitung in Entrepots zollfrei zu lagern,
um im internationalen Zwischenhandel noch konkurrenzfihig zu
sein. Da auslandische Zollniederlagen eine Lagerfrist bis auf
5 Jahre gestatten, so sei die Beniitzung schweizerischer Zoll-
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mede1lagen nur bei angemessener Verlingernng der einjidhrigen
Lagerfrist mioglich.

Der Bundesrat hat diesem Gesuche im Sinne einer Spezial-
konvention, gestiutzt auf Art. 31 des Zollgesetzes, entsprochen.

20. Veredlungsverkehr., Vom zollfreien Veredlungs-
verkehr wurde im Berichtsjahre ausgiebig Gebrauch gemacht.
632 Firmen (Vorjahr 564) besassen Bewilligung fiir den aktiven
und 681 (660) fir den passiven Veredlungsverkehr. Hierbei ist
der Grenzverkehr und der passive Stickerei-Veredlungsverkehr
mit dem Vorarlberg nicht inbegriffen.

Von den 70,000 Drucktiichern 2 zirka 80 Meter Linge,
welche alljihrlich zugunsten der Glarner Druckerei auf dem Wege
der Admission temporaire eingefilhrt werden diirfen, sind im
Berichtsjahre 10,449%/2 Stick (Vorjahr 13,537%/s) zur Freipass-
abfertigung angemeldet und 8515%/; Stiick (Vorjahr 12,5953%/4)
tatsichlich mit Freipass abgefertigt worden. Der Bedarf an
Drucktiichern scheint demnach im Berichtsjahre hauptsichlich bei
der einheimischen Weberei gedeckt worden zu sein.

Das im Jahre 1910 anhingig gemachte Gesuch der ost-
schweizerischen Stickereiindustrie um Bewilligung der Freipass-
abfertigung im passiven Veredlungsverkehr fiir Stickwaren zum
Ausristen im Vorarlberg (vgl. Geschiftsbericht pro 1910) ist
hinfillig geworden, indem die schweizerischen Ausriistanstalten
ihren Tarif im Sinne der Preisermissigung revidiert und sich
mit der Stickereiindustrie verstindigt haben.

Dagegen ist, einem Gesuche des kaufménnischen Direktoriums
in 8t. Gallen entsprechend, der schweizerischen Stickerei der so-
genannte doppelte Veredlungsverkehr in dem Sinne eingeriumt
worden, dass die mit Freipass in die Schweiz eingefiihrte deutsche
Ware zum Besticken unter nochmaligem Zollvermerk nach dem
Vorarlberg gesandt und nach der Veredlung zur Weiterbehand-
lang wieder in die Schweiz zuriickgenemmen werden darf.

B. Alkeholgesetz,

An Monopolgebithren auf eingefiihrten Spirituosen, alkohol-
haltigen Fabrikaten und Rohstoffen zur KErzeugung gebrannter
Wasser sind zuhanden der Alkoholverwaltung durch den Zoll-
dienst erhoben worden . . . . ... . Fr. 696,674.46
im Vogjahr . . . . ... . . . . . , 1467818.33

somit eine Mindereinnahme von . . . . Fr. 771,143.87
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‘Wie bereits im Bericht pro 1910 bemerkt wurde, ist diese
Mindereinnahme darauf zuriickzufithren, dass im Hinblick auf die
bei Inkrafttreten des Absinthgesetzes zu erwartende Erhohung
der Monopolgebiihren der Bedarf an Spirituosen schon im Vorjahre
gedeckt wurde, so dass ein Rickschlag in den Monopolgebithren
pro 1911 vorauszusehen war.

An Verwaltungsgebithren fiir eingefiilhrten denaturierten Sprit
wurden pro 1911 der Alkoholverwaltung a.bgehefert Fr. 46,466.10
im Vorjahr . . _ .y 60, ,240. 45

somit weniger. . . . . . . . . . . . Fr.13,774.35

Ubertretungen des Alkoholgesetzes wurden in 26 Fillen zur
Anzeige gebracht. Wir verweisen dariiber auf Abschnitt IX
hiernach.

Durch Bundesratsbeschluss vom 2. Oktober 1911 wurde mit
vorliufiger Giltigkeit bis Ende des Jahres bestimmt, dass bei
der Einfuhr von nicht eingestampften frischen Apfeln und Birnen
(Mostobst) eine Monopolgebithr von 60 Cts. per Zentner zu er-
heben sei.

Durch Bundesratsbeschluss vom 7. November sodann ist die
im Absinthgesetz vorgesehene allgemeine Erhshung der Monopol-
gebithren mit Wirkung vom 8. November an zur Ausfithrung
gelangt.

C. Lebensmitteikontrolle.

Die Durchfiihrung der Lebensmittelkontrolle hat, soweit die
Zollorgane dabei mitwirkten, zu keinen nennenswerten An-
stéinden Anlass gegeben. Da es wiederholt vorgekommen ist,
dass Warenempfinger von den Zollamtern Erklirungen iiber das
Resultat ihrer Vorpriifung untersuchungspflichtiger Waren ver-
langt haben, um hiervon gegeﬁxiiber dem Befund der kantonalen
Lebensmittelkontrolle Gebrauch zu machen, sind die Zollimter
angewiesen worden, solche Erkliarungen zu verweigern, da die
zollamtliche Grenzkontrolle, die sich nur auf eine Vorpriifung
der Ware zu beschrinken hat, dazu nicht berufen ist.

Gemiss Beschluss des Nationalrates vom 20. Dezember 1910
sind auch den Zollimtern Brig und Luino im Hinblick auf die
starke Weineinfuhr iiber diese Grenzstationen Lebensmittelexperten
zugeteilt worden; da diese Beamten dort aber zu gewissen Zeiten
kaumn geniigend beschiiftigt sind, so wurde ihre zeitweise Zu-
teilung zu andern Zollimtern vorbehalten.
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Im Laufe des Sommers wurde ein 14téigiger Instruktionskurs
fiir Zollbeamte in der Lebensmittelkontrolle abgehalten, da infolge
von Personalinderungen einzelne wichtigere Zollimter nicht mehr
itber geniigend instruiertes Personal verfiigten.

Die zollamtliche Grenzkontrolle hat in 1432 Fillen (Vor-
jahr 1449) Sendungen von Lebensmitteln oder Gebrauchsgegen-
stdnden beanstandet und Meldung an die kantonalen Untersuchungs-
anstalten erstattet. In 18 Fillen (Vorjahr ebenfalls 18) hat Riick-
weisung beziehungsweise Denaturierung oder Vernichtung von
verdorbenen Waren stattgefunden. Uber die weitere Behandlung
dieser Beanstandungen gibt der Bericht unter Departement des
Innern, Sanititswesen, nihern Aufschluss.

Gemiiss den Beschliissen des Bundesrates vom 2./12. Juni
1911 werden die natirlichen siissen Luxusweine der Gironde
(weisse Bordeauxweine), Marsala- und Sherry- (Xéres-) Weine bis
auf weiteres nicht beanstandet, auch wenn der Gehalt an freier
schwefliger Saure oder an Sulfaten die in Art. 156 und 155 der
Verordnung vom 29. Januar 1909, betreffend den Verkehr mit
Lebensmitteln, vorgesehenen Grenzzahlen ubersteigt. Kine gleiche
Ausnahme ist durch Bundesratsbeschluss vom 25. Juni 1911 fir
goeschwefeltos kalifornisches Dorrobst (Aprikosen, Pfirsiche etc.)
hinsichtlich dessen Gehalt an schwefliger Siure zugestanden worden.

. Durch Bundesratsbeschluss vemn 10. November 1911 ist an-
geordnet worden, dass Spediteure und dergleichen Mittelspersonen
an der Greunze, welche der Lebensmittelkontrolle unterstellte
Warensendungen erhalten, die mit neuem Frachtbrief an Empfinger
im Inland umspediert werden, die Reexpeditionsfrachtbriefe dem
Zollamt zur Abstempelung vorzuweisen haben, wenn die be-
treffenden Waren von der Grenzkontrolle beanstandet worden
sind. Diese Massnahme hat sich als notig erwiesen und bezweckt,
dass der Adressat im Inland von der erfolgten sanitarischen Be-
anstandung Kenntnis erhilt und di® Waren nicht in den Verkehr
bringt, bevor die kantonale Gesundheitsbehirde eingreifen kann.

Mit Beschluss vom 18. Februar 1911 hat der Bundesrat die
bis dahin verbotene Einfubr von iuberseeischem Gefrierfleisch ver-
suchsweise auf Zusehen hin und unter Vorbehalt der jeweiligen
Spezialbewilligung des schweizerischen Landwirtsehaftsdeparte-
mentes gestattet. Ausser dem Umstande, dass anfinglich fiir den
Transport zweckmiissig eingerichtete Kiihlwagen nicht zur Verfiigung
standen und dass infolgedessen Sendungen von den Fleischschau-
organen ganz oder teilweise beanstandet werden mussten, hat die
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Einfuhr zolldienstlich zu keinen besondern Wahrnehmungen Anlass
gegeben. Es sind bis Ende des Jahres 1911 eingefiihrt worden:

aus Argentinien . . . . . mpetto 9,465 Doppelzentner
» Australien . . . . . . 1,500 "
» NeuBeeland . ., . . . 168 "

Total netto 11,133 Doppelzentner

Durch Schlussnahme vom 11. November 1911 hat der Bundes-
rat im Sinne des Beschlusses der eidgen. Rite vom 5. Oktober
die Vorschriften iiber die Gefrierfleischeinfuhr insoweit modifiziert,
als die Einfuhr ohne zeitliche Beschrinkung nach allen Orten, welche
iiber die nétigen Gefrier- beziehungsweise Kiihleinrichtungen ver-
figen, freigegeben wird., Letztere Schlussnahme hat jedoch vor
Jahresschluss praktisch nicht Anwendung finden koénnen, da die
Bezeichnung der Orte mit Gefrier- beziehungsweise Kiihleinrich-
tungen erst spiter erfolgt ist.

D. Ausfibung der Bundespolizei mit Bezug auf Viehseuchen, Mass
und Gewicht, Jagd und Vogelschulz, Fischerei, Ziindhdlzchen, Absinth,
Regale etc.

Die fur eingefithrte Tiere, Fleisch und Fleischwaren von den
Zollamtern erhobenen grenztierirztlichen Untersuchungsgebiihren
erreichten im Jahre 1911 den Betrag von . Fr. 526,789. 85
im Vorjahre . . . . . . . . . . . , 419852 20

Mehr 1911: Fr. 106,937. 65

Fir das eingefiibrte Gefrierfleisch werden diese Gebithren
nicht erhoben, da die Grenztierirzte sich mit’ dessen Untersuchung
nicht zu befassen haben.

Durch Schlussnahme des Bundesrates vom 1. Dezember 1911
sind die Gebithrenansitze fiir Fleisch und Fleischwaren ermissigt
worden, jedoech erst mit Wirkung vom 1. Januar 1912 an.

Ubertretungen der viehseuchenpolizeilichen Vorschriften sind
von den Zollorganen in 23 Fillen (VorJahr 38) zur Anzeige ge-
bracht worden.

Wegen ungesetzlicher Eichzeichen wurden 46 Sendungen von
Ton- und Glaswaren bei den Eintriftszollimtern angehalten und
den zusténdigen Kantonsbehorden zugeleitet.
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Zahlreich waren die Fille, in denen von der Grenzkontrolle
Gold- und Silberwaren wegen unrichtiger Feingehaltsbezeichnung
beanstandet und zuriickgewiesen wurden.

Es erfolgten Verzeigungen wegen:

Ubertretung des Postregals . . . . . . . . . 21 (13)
“ , Pulverregals. . . . . . . . . 1 (3)

» , kantonalen Salzregals . . . . . . 28 (3)

. 5 Absinthverbotes. . . .6 W

" BundesgesetzesuberJagdundVogelschutz 42 (29)

Verorehen gegen das Fischereigesetz . . . .. BT (2D

Die Grenzwichter im Kanton Tessin haben auf ihren Streif-
touren in Berggegenden des Alto Malcantone 5695 (Vorjahr 1392)
Vorrichtungen fiir den Fang von Vogeln zerstort; dieser Jagd-
frevel weist somit wieder eine betrichtliche Zunahme auf, was
wohl zum Teil auf eine gewisse Erlahmung der Energie der Lokal-
behorden in der Verfolgung und Bestrafung dieser Delikte zuriick-
gefithrt werden muss.

In Unterstiitzung der kantonalen Polizei hat die Grenzwacht-
mannschaft im st. gallischen Rheintal 270 Vaganten zuriick-
gewiesen.

IIT1. Zolleinnahmen.
A. Verteilung der Zolleinnahmen nach Budgetrubriken.

1911 1910 Difterenz 1911
Fr. © Fr. Fr.
Einfuhrzolle . . . . . 79,656,427.09 79,479,328.34 -+ 177,098.75
Ausfubrzslle . . . . .  340,555.56  314,479.20 +  26,076.36
Statistische Gebithren . . 475,411. 43 438,004.86 -+  37,406.57
Niederlags- und Wagge-
bithren . . . 41,341. 15 46,116. 38 — 4,775. 23
Zollbussen und Ordnungs-
bussen . . . . . . 126,028. 26 54,003.37 +  72,024.89
Untermieten . . . . . 75,457. 58 71,345.84 +  4,112.24
Verschiedenes:

1. Erlés aus dem Verkauf

von statistischen Publi-
. kationen, Zolltarifen, .

Deklarationen etc. . . 179,355. 50 172,970.13 + 6,385. 37
2. Beitrag der Alkoholver-

waltung an die Kosten

des Zolldienstes . . . 44,769. 65 84,582.35 —  39,812.70

Gesamttotal 80,939,346.22 80,660,829.97 + 278,516.25
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B. Verteilung der Zolleinnahmen nach den einzelnen Zollkreisen.

1911 1910 Differenz 1911

Fr. Fr. Fr.
'L Zollkreis Basel . . 28,655,891. 29 27,178,550.28 -+ 1,477,341. 06
I.  ,  Schafffausen 19,916,013.58 18,382,453.59 -+ 1,583,559. 99
Im. , Chur . . 7,976,653.01 8,744,826.52 — 768,173.51
IV. , Lugano. . 6566,296.93 7,073,204.91 — 506,907. 98
V. o  Lausanne . 5202658.04 6,772,928.17 — 1,570,270. 13
vI. ,  Genf . . 12,101,652.29 11,986279.34 -+ 115372.95

Total 80,419,165.14 80,138,242.76 -+ 280,922. 38
Hlerzu kommen die bei
der  Oberzolldirektion
verrechneten Einnahmen
fuar statistische Gebithren
and der Beitrag der Al-
koholverwaltung an die

Kosten des Zolldienstes 520,181. 08 522,687.21 — 2,406. 13

Gesamttotal 80,939,346.22 80,660,829. 97 4 278,516.25

IV. Personalbestand der Zollverwaltung.

Auf 31, Dezember 1911 hatte die Zollverwaltune folgenden
Personalbestand :

Beamte Angestellite
Oberzolldirektion mit drei Abtellungen . . . 66 4

6 Kreisdirektionen . . . . . . . . . 116 17

65 Hauptzollimter

229 Nebenzollamter } 662 438
Anmerkung. Von den Nebenzollimtern sind 106

durch Zivilpersonen besetzt, wihrend 123 durch Grenz-

wiichter besorgt werden, welche hiernach beim Bestand

des Grenzwachtkorps mitgezihlt sind.

53 Zollbezugsposten . . . — 11

Arnmerkung. Von diesen werden 1() durch Zml-

personen, 1 durch einen kantonalenLandjager und 42 durch

eidgendssische Grenzwichter besorgt; letztere sind hier-

nach mitgezahlt; 1 weiterer Grenzwichter besorgt bei

-einem Grenzwachtposten im Tessin den Bezug der Mo-

nopolgebithr auf Alkoholprodukten. .

Grenzwachtkorps :
Grenzwachtchefs und Grenzwachtoffiziere . . 12 -
Unteroffiziere und Grenzwachter . . .« . — 1028
. Zusammen 856 1498
Bestand auf 31. Dezember 1910 . . . . . 853 1487

Vermehrung im Jahre 1911 3 11
{worunter 5 Grenzwichter).
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Wihrend des Berichtsjahres sind 77 Mann in Abgang ge-
kommen, und zwar:

19 infolge Todesfall (9 Beamte, 8 Aufseher und 2 Grenz-
wichter);

32 infolge Demission (15 Beamte und 17 Grenzwichter);

4 infolge Krankheit (Grenzwiichter) ;

18 infolge Abberufung bezw. Wegweisung (2 Beamte und
16 Grenzwichter).

4 (8 Zivileinnehmer und 1 Zollbeziiger) infolge Aufhebung:
bezw. Umwandlung der betreffenden Stellen.

Ausser den 17 Mann, die aus dem Grenzwachtkorps aus-
getreten sind, wurden 16 Mann zu andern Funktionen bei der:
Zollverwaltung berufen, niamlich: 2 als Zivileinnehmer und 14
als Aufseher.

An der diegjihrigen Fachprifung fiir Zollgehilfen behufs.
Beforderung zu Gehilfen I. Klasse haben 59 Gehiilfen II. Klasse:
teilgenommen, von denen 36 die Prifuong bestanden, wihrend
23 die erforderliche Punktzahl nicht erreichten.

Auch 7 Kanzlisten II. Klasse der drei Abteilungen der Ober-
zolldirektion von 8 Kandidaten konnten nach abgelegter Priifung:
zu Kanzlisten 1. Klasse befordert werden.

Die Absenzenlisten ergeben folgende Ziffern:
Kreisdirektionen und

Zolimter Grenzwachtkorps.

1911 1910 1911 1910

Tage Tage Tage Tage:

Urlawb . . . . . 14194 13,849 3,018 2,964
Krankheit . . . . 10,186 10,225 17,613 6,453
Militardienst. . . . 7,443 7,909 — 13

Total 31,823 = 31,983 10,631 9,430

V. Inspektionen.
Im Jahre 1911 wurden Inspektionen vorgenommen:

a. durch die Oberzolldirektion

bei den Zollamtern . . . . . . . . . . . 116

» u Reversfirmen . . . . . . . . . . 20

~ Ausserdem hat in 53 Fillen eine Nachrevision der Verzollung
von in Teilsendungen eingefihrten grossern Maschinenanlagen -im:
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Sinne des Schlussprotokolls zum schweizerisch-deutschen Handels- -
vertrage, Ziff. Il B 3, stattgefunden.

b. durch die ZoZlIcrez'sdz’rekiz’oneh

bei den Zollimtern . . . . . . ., . . . . 934
¢. durch die Haupteolldmier
bei Nebenzollimtern und Zollbezugsposten . . . 1536

Von diesen 2600 Inspektionen ergaben 2321 ein befriedigendes
Resultat. Von 279 Beanstandungen mussten 6 disziplinarisch
geahndet werden. In 11 Fillen wurden kleine Kassadifferenzen
von 2—24 Franken konstatiert, welche ordnungsgemiss beglichen
worden sind.

Im Grenzwachtdienst wurden durch die Oberzolldirektion,
die Zollkreisdirektionen und die Grenzwachtoffiziere 26,329 und
durch die Unteroffiziere 112,561 Posteninspektionen und Dienst-
kontrollen vorgenommen. In 2455 Fillen hatte das inspizierende
Personal Grund zu Aussetzungen, wovon 338 Fille disziplinarische
Ahndung fanden.

YI. Oberzolldirektion.

Der gegenwirtige Zolltarif stebt nun seit 6 Jahren in Kraft,
so dass sowohl die Zollorgane als auch die am Importverkehr:
beteiligten Kreise des Handels und der Industrie sich mit den
Tarifbestimmungen haben vertraut machen konnen. Es kann
daher auch eine gewisse Abnahme der Reklamationen, speziell
in Tarifangelegenheiten, konstatiert werden. Gleichwohl ist die
Zahl der zu erledigenden laufenden Geschifte andauernd im
Steigen begriffen, so dass es der Aufbietung aller Krifte und der
moglichsten Ausnutzung und Ausdehnung der Arbeitszeit bedarf,
um den fortwihrenden Arbeitsandrang zu bewiiltigen.

Ausser der Anstellung eines vierten Beamten fiir die Regis-
tratur, im Hinblick auf die erhohte Zahl der Ein- und Ausginge,
und der Beforderung von 7 Kanzlisten 1I. zu solchen I. Klasse-
nach abgelegter Fachpriifung, sind bei der Oberzolldirektion im.
Berichtsjahre keine Personalmutationen eingetreten.

VIL Zollkreisdirektionen und Zollimter.

Die Geschiftsfilhrung bei den Zollkreisdirektionen und bei’
den Zollimtern gibt zu besondern Bemerkungen nicht Anlass.
Trotz lebhaftem Verkehr und mannigfachen, durch die Verhalt--
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nisse hervorgerufenen Neuerungen und Anderungen der Dienst-
vorschriften konnte der Dienst ordnungsgemiss bewiltigt werden.
Eine Personalvermehrung hat nur um 3 Beamte und 6 Angestellte
(wovon 4 Hallenarbeiter) (1910: 13 Beamte und 8 Aufseher)
stattgefunden. :

Im Hinblick auf den betrichtlichen Wert, den das Inventar
der Zollverwaltung darstellt, sind die Bureaugeritschaften wund
Materialvorrite der Zollkreisdirektionen und Zollimter, bei letztern
insoweit der Schatzungswert Fr. 1000 iubersteigt, ferner die
Materialvorrite etc. der Oberzolldirektion gegen Feuerschaden
versichert worden.

Die Bundesbahnverwaltung steht im Begriffe, in Boncourt,
an der Linie Delle-Pruntrat, eine Eisenbahnstation zu erstellen,
in Verbindung mit welcher neben dem dort bestehenden Strassen-
zollamt auch eine Zollabfertigungsstelle fiir die Zollbehandlung
des durch die Bahn vermittelten Verkehrs eingerichtet werden
muss. Die nihern Modalititen hieriiber, sowie iiber die zur
Verfiugung zu stellenden Lokalititen sind mit der Bahn verein-
bart ‘worden.

Entsprechend der Bestimmung in Art. 12 der neuen Ver-
ordnung tiber die Organisation der Zollverwaltung sind im eid-
genossischen Niederlagshaus in Basel fiir die Besorgung der
Hallenarbeiten, des Reinigungsdienstes ete. Aushiilfsarbeiter ange-
stellt worden, wogegen eine entsprechende Reduktion des Aufseher-
personals stattgefunden hat. Gleicherweise wurde der neuen
Zollniederlage in Ziirich ein Hallenarbeiter zugeteilt, wogegen in
den andern Zollniederlagen der sogenannte Hallendienst nicht von
Organen der Zollverwaltung besorgt wird.

Im Bundesbahnhof in Basel ist die Erstellung eines Transit-
postgebiudes projektiert, in der Absicht, das am badischen
Bahnhof bestehende Pakettransitbureau sowie das Zollamt fiir
den Postverkehr nach dem Bundesbahnhof zu verlegen, und
mit den iibrigen entsprechenden Dienststellen der Post und des
Zolles zu verschmelzen. Die Anderung wird eine bedeutende
Vereinfachung des Dienstes bei beiden Verwaltungen mit sich
bringen, und eine raschere und sicherere Abwicklung des von
diesen Dienststellen zu bewiltigenden enormen Verkehrs ermog-
lichen. Der grosse Dimensionen erfordernde Bau wird von der
Bundesbahnverwaltung erstellt und der Post- und Zollverwaltung
in Miete gegeben.

Infolge der Erstellung eines neuen Giiterbahnhofes in Berun
‘hat die Zollverwaltung bei der S.B.B.-Verwaltung darum nach-
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-gesucht, dass daselbst auch Lokalititen und Einrichtungen fiir den
Zolldienst in Aussicht genommen werden, da mit Inbetriebsetzung
dieses Bahnhofes die zollamtliche Abfertigung eines Teiles der
zur Zollbehandlung nach Bern geleiteten Frachtgiiter dort statt-
finden wird.

Fir den Neubau eines Zolldirektionsgebdudes in Schaff-
hausen haben die Rite unterm 21. Juni 1911 einen Kredit von
Fr. 332,000 bewilligt. Die Bauarbeiten konnten jedoch noch nicht
in Angriff genommen werden.

In Ridlingen ist im Laufe des Berichtsjahres ein neues
Zollhaus erstellt und am 1. November bezogen worden, auf wel-
-chen Zeitpunkt der bisherige Zollbezugsposten Steinenkreuz auf-
gehoben und die Besorgung des Zolldienstes in Riidlingen an
Stelle des bisherigen Zivileinnehmers einem Grenzwichter iiber-
tragen wurde.

In Opfertshofen (Schaffhausen) wurde ein Nebenzollamt
-errichtet zur Abfertigung des zollpflichtigen Verkehrs auf der
Strasse von der badischen Ortschaft Wiechs her.

Im Berichtgjahr sind von der Grossherzoglich badischen Bahn-
verwaltung Pline fir die Verlegung des Giterbahnhofes in
Konstanz nach der jenseits des Rheines gelegenen Ortschaft
Petershausen vorgelegt worden, welche Anderung auch eine Ver-
jegung eines Teiles des schweizerischen Zollamtes in” Konstanz
nach sich ziehen wiirde. Die weitere Behandlung der Angelegen-
heit wurde indes auf Wunsch der badischen Staatshahnverwaltung
verschoben.

Die im letzten Geschiiftsbericht erwihnte neue Zollniederlage
im Eilgutbahnhofe in Ziirich konnte auf 1. Oktober dem Verkehr
iibergeben werden. Die darin errichteten Kabinen sind vermietet
und zum grossten Teil bezogen, wogegen das Bediirfnis einer
allgemeinen Zollniederlage zurzeit noch nicht erwiesen ist.

Beim eidgendssischen Niederlagshaus in St. Gallen hat
der Lagerverkehr eine ungeahnte Ausdehnung genommen; auf
Jahresschluss waren alle Lagerriume angefilllt. Wenn nicht eine
Verminderung der Zufuhr oder eine Verstirkung der Abfuhr
-eintritt, so miisste auf eine nochmalige Erweiterung der Lager-
riaume Bedacht genommen werden.

Infolge der Verlegung des Giiterdienstes in gewdhnlicher
Fracht vom Bahnhef Lindau nach dem neu erstellten Giiterbahnhof
Reute bei Lindau werden seit 1. November 1911 keine Stiick-
giter in gewohbnlicher Fracht mehr von Lindau nach Ror-
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schach gefihrt. Beim Zollamt am letzteren Ort ist daher eine
Verminderung des Frachtgiiterverkehrs zu konstatieren, wogegen
der Eilgut- und der Reisendenverkebr fortdauernd ausserordent-
lich stark ist.

Die neue Strasse von Martinsbruck nach dem Samnaun
konnte im Berichtsjahr nicht beendigt, jedoch soweit hergestellt
werden, dass sie seit Mitte Dezember fiir den Verkehr benutzt
werden kann. Im Hinblick auf die besondere topographische
Lage bleibt die Talschaft Sammnaun, inbegriffen das Seitental
Sampuoir, gemiiss Bundesratsbeschluss vom 3. Mérz 1911, auch
fernerhin und bis auf weiteres aus der schweizerischen Zollinie
ausgeschlossen. Um aber iiber die Bedeutung des Verkehrs von und
nach dem Samnaun orientiert zu sein, sind hieritber besondere
statistische Erhebungen angeordnet worden.

Die Zollverwaltung hat sich bereit erklirt, am Bahnhof
Lugano eine Zollabfertigungsstelle fiir Reisendengepick zu er-
richten, da mangels einer solchen nach Lugano voraus- oder
nachgesandtes Gepick daselbst zollamtlich nicht abgefertigt werden
kann. Die Ausfithrung dieser namentlich aus Riicksichten auf”
den Fremdenverkehr witnschbaren Einrichtung hat indes dermalen
aufgegeben werden miissen, weil die erforderlichen Lokale in
geeigneter Lage des Bahnhofes sich nicht beschaffen liessen.

In Morcote sind auf Wunsch der Gemeindebehorde neue
Lokale fir den Zolldienst gemietet worden, um denselben ngher
an den Dampfschifflandeplatz zu verlegen.

Das Zollhaus Chiasso-Strasse ist durch Erstellung eines-
Anbaues vergrossert und im tbrigen einer durchgreifenden Ande-
rung unterzogen worden, welche eine bessere Organisierung des
Zolldienstes gestattet. Auch in den Postlokalen am dortigen Bahnhof
musste eine Lokalverinderung vorgenommen werden, wegen der
ausserordentlichen Menge der im Transit anlangenden, an Spedi-
tionsfirmen des dortigen Platzes adressierten Postkolis.

Die ausserordentlich hohen Kosten, welche die ifalienische
Bahnverwaltung fiir die Heizung der .Zollokale in Domodossola
und die Amortisation der daherigen Einrichtungskosten verlangt,
haben die Zollverwaltung genétigt, in Verbindung mit der Post-
verwaltung, welche sich in gleicher Lage befindet, -die Erstellung
einer eigenen Heizeinrichtung in Aussicht zu nehmen.

In Morges und in Coppet sind am See Zollabfertigungs-
stellen errichtet worden, da der Seeverkehr an.beiden Orten
einige Bedeutung angenommen hat.
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Auch bei Vallorbe an der ,Au Reposoir® genannten Ort-
lichkeit wurde ein Nebenzollamt kreiert, nachdem die hierfir er-
stellte Gebaulichkeit im Laufe des Jahres hatte bezogen werden
Xkonnen.

VIIIL. Grenzschutz.

Das eidgengssische Grenzwachtkorps hatte am Sehlusse des
Berichtsjahres folgenden Bestand:

Grenzwacht- Zahl Zahl
Unter- Grenz-
chefs und .. der der
Offiziere. offiziers.  wichter. Sektionen. Posten.
1. Zollkreis 2 22 191 10 64
11. » 1 i 107 5 57
III. " 1 10 88 5 41
IV. " 2 15 132 9 56
V. " 3 21 209 10 60
VI » 3 21 205 8 55
Zusammen 12 96 932 47 333
1028
Bestand am Schlusse des Vorjahres:
-Grenzwachtchefs und Offiziere . . . . . . . . . 12
‘Unteroffiziere und Grenzwiichter . . . . . . . . . 1023

somit eine Vermehrung um 5 Mann.

Auch in der Anstellung von neuem Grenzwachtpersonal hat
-somit die Verwaltung moglichst Mass gehalten.

Die Verwaltung steht im Begriffe, den Bestand der Grenz-
wachtmannschaft im Kanton Wallis und am schweizerischen Ufer
-des Genfersees sukzessive um einige Mann zu reduzieren, was
ohne Gefibrdung dienstlicher Interessen geschehen kann.

Auch im abgelaufenen Jahre ist die Grenzwachtmannschaft
in Ausfiibrung ihres Dienstes ofters der Beschimpfung und Be-
-drohung ausgesetzt gewesen. In 6 den Gerichten itberwiesenen
Fillen dieser Art wurden die Fehlbaren bestraft.

Auf den an der Grenze des bernischen Jura bestehenden
Viehschmuggel, sowie auf die Schwierigkeit fiir den Grenzwacht-
-dienst, demselben beizukommen, ist an dieser Stelle schon wieder-
holt hingewiesen worden. Die Bemithungen fur Unterdriickung
-dieses Schmuggels scheitern hauptsichlich an der lissigen Hand-
shabung der Viebkontrolle durch einzelne kantonale Viehinspek-
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toren, welche in unverantwortlicher Weise fir das eingeschmuggelte
Vieh auf Tiere schweizerischen Ursprungs lautende Gesundheits~
scheine ausstellen, so dass letzteres sofort in andere Hinde ge-
bracht werden kann, und die Spuren, welche zur Entdeckung des
Schmuggels dienen konnten, verloren gehen. Der Zustand ist auch
von viehganititspolizeilichen Gesichtspunkten aus gefihrlich, da
das geschmuggelte und infelgedessen der grenztierdrztlichen Unter-
suchung entzogene Vieh hiufig der Triger von Infektionskrankheiten
ist. Die Konnivenz von Viehinspektoren beim Schmuggel von:
Vieh hat in einigen vor Gericht zum Austrag gelangten Fillen
festgelegt werden konnen. Es sind Verhandlungen mit der kan-
tonalen Behorde angebahnt, wie diesem Zustand ein Ende bereitet
werden kann.

Die Grenzwachtorgane haben im Berichtgjahre 8 Fille von
Grenzverletzungen durch italienische Militarpersonen, Polizei bezw.
Zollpersonal zur Anzeige gebracht, worither die Akten jeweilen
dem Politischen Departement zugestellt wurden.

IX. Straffille.
A. Zollibertretungen.

Auf Ende 1910 waren unerledlgt gebheben 46 Straffille
neu hinzugekommen sind. . . 1913 -

Total 1911 1959 Straffille
im Vorjahre 1910 1605 »

Vermehrung pro 1911 354 Straffille

Diese Zolliibertretungen fanden ihre Erledigung wie folgt:
a. durch Verzicht auf die Verfolgung . . . . . . 68
b. durch freiwillige und unbedingte Unterziehung . . 1825
¢. durch gerichtlichen Spruch:

zugunsten der Verwaltung . 5.
zuungunsten der Verwaltung . e 1
Total 1899

Am Schlusse des Jahres waren unerledigt:
vor Gericht anhingig . . e e e e 9
bei der Verwaltung pendent e e e 51

Gesamttotal 1959

——
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1911 1910 Differenz 1911.
Es betragen: Fr. Fr. ¥r.
1. die umgangenen
Zollgebithren . . 416,473.70 22,961. 75 +4-393,511. 95
2. die eingezogenen
Zollbussen . . . 113,876.51 43,938.63 4 69,9317. 88

3. der Anteil der
Zollverwaltung . 39,269. 83 14,783.16 | 24,486. 6T

B. Durch das Zollpersonal verzeigte und von der Zollverwaltung
liquidierte Ubertretungen des Alkoholgesetzes.
Auf Ende 1910 war unerledigt geblieben . 1 Straffall
neu hinzugekommen sind 1911 . . . . . . 26 Straffille

Total 1911 27 Straffalle
im Vorjahre 1910: 28 "

Verminderung 1911 1 Straffall

Ihre Erledigung fanden:

a. durch Verzicht auf die Verfolgung . . 3 Straffille
b. , freiwillige und unbedingte Unterzmhung 20 "
e 4 gemchthchen Spruch . . . . — “

Am Schlusse des Jahres 1911 waren unerledxgt
und vor Departement und Direktion anhéngig . 4 »

Total 27 Straffille:

1911 1916- Differenz 1911
Es betragen: Fr. Fr. Fr.
1. die umgangenen Mo-
nopolgebithren . . . 1013.83 175.10 4 838.73
2. die eingegangenen Mo-
nopolbussen . . . . 2263.21 433.40 - 1829.81

X. Handelsstatistik.

Bei der Herausgabe der handelsstatistischen Publikationen.
fir das Jahr 1910 konnten die ublichen Fristen eingehalten:
werden. Die provisorische Publikation erschien am 22. Februar,
der Jahreshband und der Bericht in deutscher Sprache am 4. Sep-
tember, der Bericht in franzgsischer Sprache am 5. Oktober.




Beilage zum Bericht ither die Zollverwaltung, Abschuitt X, Handelsstatistik.

Anneze au rapport de gestion de I'administration des douanes, chap. X. Slatistique du commerce.

Zu Seite 95.

Spezialhandel der Schweiz nach Kategorien. — Commerce spécial de la Suisse réparti par catégories du tarif.

. Einfubr — Importation Ausfuhr — Exportation
g 2 - 2
D 1 k-]
E Kategorien = 91 1910 1911 1910 E Catégories g
a8 |- =
é = Menge Wert Menge Wert Menge Wert, Menge Wert =
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité i Valeur
Fr. Fr. Fr. Fr.
A. Getreide ete. Q- 9,346,871 | 208,532,663 8,669,207 | 193,038,533 104,385 6,135,452 82,415 5,213,875 | q. A. Céréales, ete.
B. Frichte und Gemise » 1,843,441 1 39,406,334 2,173,634 | 37,904,215 128,265 2,451,493 445,887 5,863,775 | B. Fruits et légumes
C. Kolonialwaren ete. . . 1,528,006 | 89,263,051 1,493,824 | 87.564,358 144,586 | 47,646,621 125,032 | 42,061,882 | C. Denrées coloniales, etc.
D. Animalische Nahrungsmittel » 700,248 | 106,987,658 513,429 79,346,790 858,253 | 108,134,400 787,858 | 100,051,562 | D. Produits alimentaires de provenance
I animale I
E. Esswaren, feine ete. . " 119,304 2,583,656 59,092 2,261,176 145,794 5,766,309 114,358 4,823,738 | E. Comestibles fins, ete.
F. Tabak N - 86,059 | 14,260,383 81,304 | 13,405,500 11,227 4,106,513 9,735 3,526,911 | F. Tabacs
] 14,250 2,642,160 15,385 2,910,531 43,386 2,133,871 43,287 2,260,066 | .
G. Getrinke { H. | 1,574422 | 53243529 | 1883750 | 65,130,325 95,332 883,816 95,040 880,261 | hi. |j G Boissons
A. Tiere. . . .| St 340,657 | 73,402,552 398,929 | 81,759,358 28,263 | 12,574,734 28,499 | 11,390,967 { p. A. Animaux
i B. Tierische Stoﬁ'e etc. . q. 18,095 5,538,678 18,516 5,663,705 7,165 1,242,097 8,502 1 667 309 | q. B. Matitres animales, etec. I
C. Diingstoffe etc. n 1,165,295 8,150,344 1,083,519 8,356,313 323,638 1,647,458 261,201 936 943 " C. Engrais et déchets, etc.
III | Haute und Felle ete. » 94,630 | 48,706,479 103,519 | 53,585,836 110,283 | 34,119,610 110,990 33,784,503 » | Cuirs et peaux, ete. It
IV | Simereien; Pflanzen ete. . ﬂ 2,639,459 | 36,082,619 2,382,231 31,325,941 302,904 3,699,474 231,520 2,800,999 » | Semences; plantes, etc. v
V | Holz ” 4,934,668 | 48,450,320 4,640,629 | 45,429,273 640,793 7,564,144 639,706 1,572,737 1 , | Bois v
A. Fa.serstoffe Lumpen » 137,428 3,009,196 127,664 2,824,558 146,849 4,287,491 140,483 4,023253 | A. Matiere fibreuse, chiffons
B. Unbedruckt.e Papiere, Kartons und .
Pappen . . » 146,857 9,717,044 132,015 8,806,217 8,144 678,867 8,711 . 732,865 | B. Papier et carton, non imprimés
VI C. Bedruckte Paplere Kartons und i ] Vi
Pappen . . » 23,275 5,963,692 23,202 5,882,288 5,966 2,316,719 5,498 2,178,855 » C. Papier et carton imprimés
D. Biicher etc. » 42,278 | 21,471,772 39,146 | 19,695,291 10,383 6,384,694 10,185 | 6,385,677 { D. Livres, revues, etc.
E. Buchbinder- und Kartonnagealbelten " 13,635 3,185,766 12,253 2,840,758 1,768 435,612 1,610 . 401,237 » E. Ouvrages de relieur et cartonnages
A. Baumwolle . . .o ” 413,869 | 135,640,437 392,086 | 131,712,946 215,812 | 266,087,276 208,946 | 250,683,876 | A. Coton
B. Flachs, Hanf, Jute ete. . ” 84,523 | 21,608,605 89,756 | 22,209,642 4,601 3,774,862 4,423 | 3,381637 | ., B. Lin, chanvre, jute, ete.
C. Seide. . . » 67,789 | 172,840,789 66,910 | 179,740,511 74,380 | 258,641,582 74,237 | 270,374,097 | C. Soie
D. Wolle . . . . ﬂ 120,395 | 76,136,168 119,704 ¢ 178,257,470 32,674 | 26,215,049 33,594 | 206,149,400 | D. Laine
v E. Haare aller Art t,l;c . » 13,292 3,827,057 12,043 3,583,889 2,655 959,444 2,997 | 620,556 » E. Poils de tout genre, etc. viI
F. Stroh, Rohr, Bast ete. ” 86,468 7,709,972 82,890 7,287,945 12,055 | 17,281,203 13,076 © 19,273,087 | F. Paille, jone, liber, ete.
G. Kautschuk ete. n 13,074 | 12,184,055 11,084 | 10,700,371 4,421 2,010,198 5,475 . 1,998948 | G. Caoutchouc, ete.
H. Konfektion . . ” 31,909 | 54,676,066 32,827 | 55,342,862 7,852 | 18,536,409 8,220 . 18,961,928 | H. Confections
VIII | Mineralische Stoffe . " 41,333,103 | 114,697,986 || 37,457,391 | 104,425,842 2,039,642 | 12,025,998 1,906,257 © 10,640,276 | , | Matidres minérales VIII
A. Ton - 420,059 2,591,603 385,923 2,376,924 139,426 377,034 131,001 - 353,883 | A. Argile
X B. Steinzeug " 68,372 2,415,577 65,983 2,431,426 1,026 42,308 1,032 i 41,784 | B. Gres X
C. Topfelwmen ” 41,547 3,736,958 41,032 3,688,961 7,931 267,918 6,096 233218 | C. Poteries
X | Glas . " 198,613 9,793,922 180,068 9,008,687 7,282 189,346 7,888 759,094 | , | Verre X
A. Eisen . " 4,285,943 | 92,965,284 4,102,581 | 86,042,259 643,187 | 26,761,182 545218 | 20,634,874 | A. Fer
B. Kupfer ,, 131,263 | 28,480,293 116,793 | 25,990,732 40,425 6,478,463 35,427 | 5,678,884 | B. Cuivre
C. Blei " 64,990 3,146,723 74,752 3,482,266 7,965 575,651 8,842 | 575,260 | C. Plomb
D. Zink . ” 37,613 2,743,089 37,966 2,777,434 16,853 793,256 17,315 | 697325 | D. Zine
XI E. Zion . » 16,094 6,534,363 15,146 6,114,343 2,614 1,083, 1999 2,118 i 159,843 | ., E. Etain X1
F. Nickel » 6,030 2,104,227 4,893 1,767,567 1,528 322 455 1,316 : 264,005 | F. Nickel
G. Aluminium . . ” 3,149 1,051,059 2,812 930,872 38,032 6, 752, ,035 38,876 ' 6 480 584 | ., G. Aluminium
H. Edle Metalle, unvemunzt » 5,724 | 174,778,529 5,415 84,419,768 1,416 19,900,114 1,365 22,257,530 » H. Métaux précieux, non monnayés
J. Erze und Meta,lle andere . " 57,806 1,983,642 29,307 1,033,700 412 12,859 615 ; 19,013 | J. Minerais et métaux, autres
XII{ A. Maschinen ete. . ” 332,888 | 43,956,330 324,606 | 42,601,069 485,258 | 83,381,123 449,864 73’1)71,‘177 .,., A. Machines, etc. XII
B. Fahrzeuge " 32,699 | 11,848,567 20,713 9,302,566 23,851 | 12,732,649 17,752 9,812,665 | B. Véhicules }
Uhren . . St. 434,829 1,461,895 348,681 1,199,082 | 15,049,115 | 152,242,281 12,983,721 | 136,016,075 | p. Horloges et montres
A. Uhrenbestandteﬂe. q. 3,473 4,039,108 3,394 3,564,578 2,475 | 11,784,479 2,445 | 11,001,291 . A.{ Pitces détachses d’horloges et de
XII ’ ? montres X1
B. Instrumente und Apparate . n 21,970 | 16,561,171 20,352 | 15,763,613 16,869 | 12,331,652 17,584 | 11,405,371 » B. Imstruments ef appareils
A. Apotheker- und Drogeriewaren ete. | 70,597 8,993,515 59,117 8,127,207 22,481 | 14,272,307 17,085 | 12,053,058 | A. Objets pharmaceutiques et drogueries,
. ete.
XIv B. Chemikalien » 1,234,823 | 41,615,203 1,168,285 | 38,074,756 518,355 | 16,379,656 526,135 | 13,518,414 | B. Substaneces et produits chimiques, ete. | p XIV
C. Farbwaren . » 160,041 9,450,746 152,634 9,058,742 83,388 | 26,683,723 80,958 | 26,128,718 | C. Couleurs
D. Technische Fette etc .o " 980,739 | 26,126,289 996,216 25,494,752 17,955 1,649,794 17,270 1,192,743 » D. Graisses, huiles, etec.
XV | Nicht anderweit genannte Waren . » 39,113 | 21,971,401 38,617 | 20,077,263 3,564 3,940,723 3,049 4,046,092 | , | Articles non dénommés ailleurs XV
q. 73,231,767 67,679,927 7,470,174 7,239,454 q. l
Total . . .3l st 775,486 }1,798,838,770 747,610 }1,745,021,011 15,077,378 |} 1,257,316,404 || 13,012,220 ¢ 1,195872,031 | p. - - . Total
HL 1,574,422 1,883,750 25,332 25,040 hl. '
Hierzu: Gemiinztes Edelmetall . q. 1,216 | 40,696,271 1,170 | 42,890,821 420 | 30,861,333 438 | 28,258,200 | q. | En plus: Monnaies

Die KEinfuhrwerte fiw das Jahr 1911 sind provisorisch. — Les valeurs @ Pimportation de Pannée 1911 sont provisoires.
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Die Zunahme des Warenverkehrs hat nicht mehr die gleiche
-Steigerung aufgewiesen wie von 1909 auf 1910; immerhin ver-
zeichnet die Ausfuhr (deklarierte Werte) eine Zunahme von
61,444 Millionen Franken oder 5,4% und die Einfuhr nach der
provisorischen Bewertung eine Zunahme von 53,18 Millionen
Franken oder 3,08°0. Die definitive Wertziffer der Einfuhr wird
unzweifelhaft eine hohere sein, obschon bei den wichtigsten
Spinnstoffen Preisermissigungen eingetreten sind, namentlich bei
der Rohbaumwolle.

Bemerkenswert ist die gewaltige Zunahme der Einfuhr von
animalischen Nahrungsmitteln (4 27,6 Millionen oder - 34,5 °/o),
-die sich in erster Linie auf frisch geschlachtetes Fleisch erstreckt.

" Eine grosse Zahl von Exportindustrien ist, -was den Auslands-
absatz anbelangt, auf dem Stande von 1910 stehen geblieben,
-so dass Sechappe, Teerfarben, Schuhe, Kammgarn, Wirkwaren,
Baumwollgarne und Baumwollgewebe in den Totalziffern nur
unwesentliche Unterschiede gegen das Vorjahr 1910 aufweisen.
Giinstiger sind die Exportergebnisse fiir Uhren, Maschinen,
‘Stickereien, Chokolade und kondensierte Milch, wihrend die
Seidenweberei einem weiteren Riickgang des Exports gegeniiber-
-steht.

Die stirkste Verkehrssteigerung entfillt auf das I. Quartal
(Millionen Franken):

Einfohr Ausfuhr
Quartal LW L V. Total L M. WM. V. Total
1907 . . 396 409 419 463 1,687 279 280 287 307 1,163
1908 . . 359 357 370 401 1,487 268 234 254 282 1,038
1909 . . 370 387 397 448 1,602 260 261 273 3804 1,098
1910 . . 408 422 444 471 1,746 281 288 299 328 1,196
1911 (prov) 444 431 441 483 1,799 304 303 308 342 1,257

Die Differenzen sind folgende (Millionen Franken):

Einfuhr Ausfuhr
~Quartal i il 118 V.  Total L i, . V. Total
1908/7 —37 —52 —49 —62 —200 —11 —46 —33 —25 —115
1909/8 411 430 +27 447 4115 — 8 +27 +19 +22 4 60

1910/9 438 435 +47 423 4143 +21 427 +26 +24 4 98
1911/10 436 + 9 — 3 +12 + 54 +238 +15 + 9 +14 + 61

Nach Kategorien und wichtigsten Warengattungen sind die
Lnterschiede gegeniiber 1910 folgende (in Tausenden von Franken :)




1. Einfuhr.

Getreide ete.
Weizen
Mais
Malz
Hafer .
Hartweizengries .
Reis . .
Backmehl .

Friichte und Gemiise .
Obst, frisch
Sidfriichte .
Tafeltrauben, frisch .
Gemiise, frisch
Kartoffeln .

Kolonialwaren ete. .
Zucker .
Kakaobohnen .
Kakaobutter
Kaffee, roh

Animalische Nahrungsmittel . -

Fleisch, frisch
Gefrierfleisch .
Fleischkonserven,
waren, Gefligel,
Eier
Butter .
Buttersurrogate
Milch, frisech .
Kise

.VVl;I‘St.-
Fische

Feine Esswaren . . .
Tabak und Tabakfabrxkate .
Getrinke .
Fasswein .
Q,uahtatssplrltuosen in Fassern
Tiere .
Ochsen und Stlexe .
Schweine iiber 60 kg .
Mastkilber
Schafe .

Bundesblatt.

64. Jahrg. Bd. II.

9,762
1,802
3,327
876
206
267
1,526

|+t

3,833
612
648
809

3,529

RES=

1,187
1,032

482
1,040

l+++j

15,212

't
=
(=21

4,087
2,349
1,372
2,255

315
1,002

ettt
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Zunahme oder
Totalwert Abnahme 1911

208,533 - 15,494

39,406 + 1,502
89,263 -+ 1,699
106,988 - 27,641
2,584 + 322
14,260 -+ 855
55,886 — 12,155
73,403 — 8,357
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Tierische Stoffe
Dungstoffe ete. .

Hiaute, Felle, Leder, Schuhe
Hiute und Felle, roh .
Leder aller Art .
Schuhwaren
Handschuhe, lederne

Samereien, Pflanzen, Futtermittel

Kunstfutter, Futtermehl
Heu
Sémereien, Olsamen

Holz . :.

Nutzholz, Ba,uholz, roh’
Bretter . .

Mobel ete. (259/268)

Rohstofte zur Papierbereitung

Papier, Kartons und Pappen
Bucher, Zeitschriften, Bilder

T

917
3,523
133

3,298
907
686

670
1,183
623

Buchbinder- und Kartonnagearbeiten .

Baumwolle
Baumwolle, roh .
Baumwollgarne
Glatte Rohgewebe
Andere Gewebe .

Linoleum .

Flachs, Hanf etc. .o
Flachs, Hanf etc., roh.

Seide . .

Abfille .

Peignée . .
Gezw1rnte Florettselde.
Kunstseide

Grage . .
Oxga.nsme und Tra.me .
Seide, gefirbt

Y

R

8,428
371
2,304
1,514
513

547

776

1,190

699
321
1,291
7,644
378

Totalwert

5,539
8,750
48,706

36,083

49,450

3,009
15,681
21,472

3,186

135,640

21,609

172,841

Zunahme oder
Abnahme 1911

+

-+

+ 4+ +

125
394
4,879

4,757
3,021

185
992
1,777
345
3,921




Wolle . . e
Rohwolle . —+ 1,731
Garne . — 466
Gewebe — 3,334

Haare aller Art.

Stroh, Rohr, Bast etc.

Kautschuk und Guttapercha .

Konfektion e e e e
Wirkwaren . . . . . — 410

Mineralische Stoffe e e
Kohlen . . . . . <+ 9,564

Tonwaren, Stelnzeug, Topfer—

waren .o

Glas . . e
Splegelglas, unbelegt .2 4 245

Bisen . .

Rundeisen, Flachelsen,

Faconelsen . -+ 1,268
Blech unter 3 mm Dicke -+ 2,672
Schienen und Schwellen -+ 1,058
Rohren und Réhrenverbin- X

dungsstiicke -+ 1,150
Blechwaren, Schlosser- und

Spenglerwaren -+ 453

Kupfer

Kupfer, roh, Draht Rohren + 2,294
Blei, Zink, Zinn, Nickel, Aluminium .
Edelmetalle, ohne Miinzen . . . . .

Rohgold . . . . . . —12.241

Rohsilber . . .+ 625

Gold- und Sllberschmwde-

waren, Bijouterie, echt. - 1,677
Nicht genannte Metalle
Maschinen und mechanische Gerate
Fahrzeuge . . . . . . . . . .
Automobile . . . . . 4 1,996
Eisenbahnfahrzeuge . . . - 550

Totalwert

76,136

3,827
7,710
12,184
54,676

114,698

8,744

9,794

92,965

28,480

15,549
74,179

1,984
43,956
11,849
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Abnahme 1911
— 2121

243
422
1,484
667

|+ 4+

+ 10,272

247
785

+ ++

6,923

+

2,490

477
9,641

|+

950
1,355
2,546

+4++




100

Zunahme oder

Totatwert  phnahme 1911
Ubren . . . . . . . . . . .. 5501 4 737
Instrumente und Apparate . . . . . 16561 4 798
Apothekerwaren und Drogen . . . . 8,994 | 866
Chemikalien fiur gewerblichen Gebrauch. 41,615 4 3,540
Farbwaren . . . . . . . . . . 9,451 4 392
Technische Ole, Feite ete. . . . . . 26,126 4 632
Nicht anderweit genannte Waren . . . 21,971 4 1,194

Glihlampen mit Fassung . -4 567

2. Ausfuhr.
Zunahme oder
Totalwert  pbnanme 1911
Getreide etc. . . . . . . . . . 6,135 + 922
Reis, geschilt + 411
Kindermehl .. 4 32
Friichte und Gemiise . . . . . . . 2,451 — 3,412
Obst, frisch .o— 3,422
Kolonialwaren ete. . . . . . . . . 47647 - 5,585
Kakaoprodukte + 5,702
Animalische Nahrungsmlttel . . . . 108,134 4| 8,083
Kondensierte Mileh . -+ 7,400
Frische Milch + 344
Kise . -+ 659
Fleisch, frisch . — 341
Esswaren, nicht anderweit genannte . . 5,766 -+ 943
Suppenartikel . ..+ 282
Zuckerwaren . . . . . 4 245
Konserven ete. . 4+ 31
Tabak . . . . e e 4107 <4 580
Zigarren und Zlgaretten .+ 399
Getrdnke . . . . . . . . . . . 3,018 — 123
Tiere . . . . . . . . .+ . . . 1257 4 1,184
Zuchtstiere . . + 164
Nutzkiihe, Nutzrinder . + 925

Tierische Stoﬂ'e, Diingstoffe ete.. . . . 2,890 -+ 285




Haute, Felle, Leder, Schuhe . . . .
Hiute und Felle, roh . . — 946
Leder und Treibriemen . 4 187
Schuhwaren . . . . . -+ 1,004

Sdmereien, Pflanzen, Futtermittel . . .
Kleie . . . . . . . 4+ 952

Holz e e

Rohstoffe zur Paplerbereltung

Papier, Bticher, Bilder etc., Buchbinder-
und Kartonnagearbeiten .

Baumwolle e e e
Garne . . .. . 4+ 931
Rohgewebe, glatt ..o+ 956

Gewebe, gebleicht, gefirbt,
bedruckt, bunt,fagonniert -+ 1,274

Kettenstichstickereien . . — 154
Plattstichstickereien . . . 4 12,182

Flachs, Hanf, Jute etec.

Seide . . e e
Déchets, Pelgnée Grége . — 1,168
Organsin und Trame - — 1,983
Seide, gefirbt — 4,483
Beuteltuch — 280
Seidengewebe — 2,096
Béinder . . — 1,161
Seidenstickerei — 165
Kunstseide + 233

Wolle . . e
Kammgarn, roh . . + 207
Garne in Detallpackung + 176
Rohgewebe . + 445
Ausgeriistete Gewebe — 363
Wollstlckerelen . -— 93

Stroh, Rohr, Bast ete. .o
Feine Strohwaren — 1,903

Konfektion .
Wirkwaren — 270
Leibwische — 266

Totalwert
34,120

3,699

1,564
4,287

9,816
266,087

3,715
258,642

26,215

17,281

18,536
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4+ 335
4 898
— 9
4+ 264
+ 117
+ 15,403
+ 393
— 11,733
4+ 66
— 1,992
— 426
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Mineralische Stoffe .
Asbestfabrikate
Eternitplatten ete.

Ton, Steinzeug, Topferwaren,

Eisen , .
Ferrosilicium etc
Rohren .

‘Werkzeuge
Schrauben und Nleten

Schlosser- und Spengler-

waren .
Schmiedewaren .

Kupfer . .
Kupfer, roh, Abfalle, Blech
Robren .
Kupferwaren .

Andere unedle Metalle
Zinn ..
Aluminium

Edelmetalle, ohne Minzen

Gold- und Silberwaren, Bi-

jouterie, echt .

4+

327
349

Glas

3,437

197
320

161
912

At

524
185

324
2711

T+

— 1,385

Maschinen und mechanische Gerite

Lokomotiven .

Dynamo - elekir. Maschmen

Miillereimaschinen

Wasserkraft- und .W;nd—
druckmaschinen, Pumpen

Dampfmaschinen .

Gas-, Petrol-, Benzin-
maschinen ete.

Werkzeugmaschinen

Nicht besonders genannte

Maschinen .

Fahrzeuge
Automobile

Elsenbahnpersonenwagen .

++f+-++ ++ +

4 1,085
+ 2.381
454

942
1,529

2,081
617

693

2,328
466

Zunahme oder
Abnahme 1911

12,026 -+ 1,386

Totalwert

1477 4 89
26,181 -+ 6,146

6,478 -+ 800

9,540 -+ 744

19900 — 2,387

83,381 - 10,310

12,733 4 2,920




Uhren . . o
Golduhren . . . + 6,082
Silberuhren . . . . . - 3,302
Nickeluhren .. . 4 5,022
Uhrwerke . . . + 279
Gehiuse und andere Be

gtandteile . . . . . -4+ 1,630

Instrumente und Apparate

Apothekerwaren, Drogen, Parfiimerien
Parfiimerien und kosme-
tische Mittel . . . . 4 731
Kinstliche Nahrstoffe + 409
Chemisch-pharmazeutische

Praparate 941

Chemikalien zu gewerbhchem Gebrauch .

-+

Calciumearbid + 1,629
Chlorate etc. . -+ 932
Gerbstoffe und Gerbstoﬁ'—
extrakte + 384
Glycerin -+ 258
Farbwaren
Technische Ole, Fette ete.
Nicht anderweit genannte Waren . .
Glihlampen . . . . . — 178

Totalwert

164,027

"12,332
14,272

16,380-

26,684
1,650
3,941
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Abnahme 1911

+ 17,009
+ 926
+ 2219
+ 2,861
+ 535
+ 457
— 105

Uber alle andern Details und tber die mit 1. Januar 1911
eingefithrte Ab#nderung des Anschreibungsverfahrens bei der
direkten Durchfuhr wird der im Herbst 1912 erscheinende Jahres-
band nebst zudienendem Bericht Auskunft geben.
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Politisches Departement.

I. Personelles.

Es ist keine Anderung eingetreten.

I1. Eidgenossische Wahlen und Abstimmungen.

Am 21, Mirz haben wir eine Botschaft iiber die Revision
des Bundesgesetzes betreffend die Nationalratswahlkreigse, vom
4. Juni 1902 (Bundesbl. 1911, II, 109), an Sie gerichtet. Erginazt
wurde diese Botschaft durch unser Schreiben vom 30. Mai an
die fir die Behandlung dieses Greschiftes bestellte nationalritliche
Kommission (Bundesbl. 1911, III, 497).

Am 23. Juni wurde das neue Gesetz ither die Nationalrats-
wahlkreise angenommen, und am 27. September, dem Tage seines
Inkrafttretens, haben wir durch Kreisschreiben die Kantons-
regierungen angewiesen, die Erneuerungswahlen fir den National-
rat, dessen dreijihrige Amtsdauer am 3. Dezember zu Ende ging,
auf den 29. Oktober anzuordnen. Uber das Ergebnis dieser Wahlen
erstatteten wir IThnen am 24. November Bericht (Bundesbl. 1911,
v, 85).

Gleichzeitiz mit den Nationalratswahlen fand die Wahl der
eidgendssischen Geschwornen statt, deren sechsjihrige Amts-
dauer am 31. Dezember ablief.

Wir haben die von 75,930 Biirgern verlangte Volksab-
stimmung itber das Bundesgesetz betreffend die Kranken- und
Unfallversicherung auf den 4. Februar angesetzt (Bundesbl. 1911,
IV, 272).
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II1. Internationale Angelegenheiten.

1. Anlisslich der fiinfzigsten Gedichtnisfeier der Einigung
Italiens haben wir den schweizerischen Gesandten in Rom mit
der Spezialmission beauftragt, dem Konig unsere Gliickwiinsche
darzubringen.

2. An den Kroénungsfeierlichkeiten des Konigs Georg von
England liessen wir uns durch den schweizerischen Gesandten
in London in Spezialmission vertreten.

3. Einige Staaten, welche die Genfer Ubereinkunft vom
6. Juli 1906 zur Verbesserung des Loses der Verwundeten und
Kranken der Heere im Felde unterzeichnet hatter, haben dieselbe
im Laufe des Jahres ratifiziert, niamlich: Schweden, Portugal,
Ruminien und Honduras. Die Republik Salvador ist der Uber-
einkunft beigetreten. Diese Ratifikationen und der Beitritt Salvadors
wurden simtlichen Vertragsstaaten angezeigt.

4. Artikel 18 der Genfer Ubereinkunft vom 6. Juli 1906
bestimmt, dass zu Ehren der Schweiz das durch Umstellung der
eidgendssischen Farben gebildete Wappenzeichen des roten Kreuzes
auf weissem Grunde als Schutz- und Erkennungszeichen des
Heeressanititsdienstes beibehalten wird.

Dieses Zeichen und die Worte ,,Rotes Kreuz* oder ,Genfer
Kreuz“ dirfen sowohl in Friedens- als in Kriegszeiten nur zum
Schutze oder zur Bezeichnung der Sanititsformationen und - Anstalten
sowie des von der Ubereinkunft geschiitzten Personals und Materials
verwendet werden (Art. 23).

Die Vertragsstaaten, deren Gesetzgebung ungeniigend ist,
haben sich verpflichtet, die erforderlichen Massnahmen zu treffen,
um jederzeit zu verhindern, dass einzelne Personen oder Gesell-
schaften, die nach der Ubereinkuft dazu nicht berechtigt sind,
von dem Zeichen des roten Kreuzes oder von den Worten
,Rotes Kreuz“ und ,Genfer Kreuz“, namentlich zu Handels-
zwecken als Fabrik- und Handelsmarken, Gebrauch machen
(Art. 27),

Die ottomanische Regierung, die an der Genfer Konferenz
nicht vertreten war, benachrichtigte uns am 24. August 1907,
sie trete der Genfer Ubereinkunft bei, jedoch unter der Bedingung,
dass sie sich in ihrem Heere des Schutzzeichens des roten Halb-
mondes bedienen diirfe. Sie fiigte bei, dass sie selbstverstindlich
die Unverletzlichkeit der Fahne des roten Kreuzes achten werde.

Diese Mitteilung wurde den Vertragsstaaten zur Kenntnis
gebracht. '
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Die osterreichisch-ungarische Regierung wiinschte, bevor sie
sich iber den Vorbehalt der Tirkei #ussere, noch wber folgende
Punkte Aufklirungen zu erhalten:

Kann der Umstand, dass das Zeichen des roten Kreuzes in
der Tiirkei des ihm gzugedachten Schutzes gegen Nachahmung
und Missbrauch entbehren wird, im Falle eines Krieges zur Folge
haben, dass die tiirkischen Kommandanten diesem Zeichen, wenn
es vom Feinde verwendet wird, ihre Anerkennung versagen, so
dass es ihrem KErmessen anheimgestellt bliebe, die Sanitiits-
formationen und -Anstalten des Gegners zu respektieren oder nicht?

Ist ferner dem Vorbehalte der ottomanischen Regierung die
Bedeutung beizumessen, dass der rote Halbmond in den ibrigen
Vertragsstaaten ebenso wie das Zeichen des roten Kreuzes und
die Worte ,Rotes Kreuz“ oder ,Genfer Kreuz“ von dem Ge-
brauche zu Handelszwecken als Fabrik- oder Handelsmarke aus-
zuschliessen ist?

Die ottomanische Regierung beantwortete diese Fragen mit
Note vom 18. Juni 1910, worin sie erklirte, dass sie, was den
Schutz des roten Kreuzes betreffe, an dem Prinzip der Reziprozitit
festhalten wolle. Die Kommandanten des tiirkischen Heeres
wiirden daher die Fahne des roten Kreuzes achten, sofern die
Kommandanten des feindlichen Heeres den roten Halbmond auch
respektieren. Ferner wirde das ottomanische Reich Massnahmen
treffen, um den Gebrauch des Zeichens des roten Krenzes und
der Worte ,Rotes Kreuz“ oder ,Genfer Kreuz“ zu Handels-
zwecken zu verhindern, wenn die andern Vertragsstaaten sich
bereit erkliren, dem Zeichen und den Worten des roten Halb-
mondes denselben Schutz unter den gleichen Bedingungen zu
gewdhren.

Mit Note vom 19. Marz/1. April 1911 erklirte uns die
russische Regierung: Da die russischen Delegierten an der zweiten
Haager Friedenskonferenz den Gebrauch des roten Halbmonds
durch die Turkei im Falle eines Seekrieges nieht beanstandet
hitten, so stehe sie nicht an, der Tirkei dieselbe Befugnis fir
den Landkrieg einzurdumen. Das Recht, sich des rotes Halbmonds
zu bedienen, sollte jedoch an folgende Bedingungen gekniipft
werden:

1. dass das Zeichen des roten Kreuzes gemiiss den Be-
stimmungen der Genfer Ubereinkunft geachtet werde;

2. dass das Zeichen des roten Halbmonds sowohl in Friedens-
als in Kriegszeiten ausschliesslich zur Bezeichnung des durch die
Ubereinkunft geschittzten Personals und Materials verwendet werde;
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3. dass’ der Gebrauch der Zeichen des roten Kreuzes und
des roten Halbmonds zu Handelszwecken gesetzlich verboten
werde.

Die russische Regierung fugte noch bei, es wire wiinschens-
wert, dass simtliche Vertragsstaaten dem roten Halbmond den-
gselben Schutz gewihrten, den die Genfer Ubereinkunft dem roten
Kreuz zusichert.

Diese Note wurde der Hohen Pforte mitgeteilt, und am
5. Juli 1911 bestitigte diese ihre friihere Erklirung, wonach
sie sich verpflichtet, das Zeichen des roten Kreuzes gemiss der
Genfer Ubereinkunft zu achten und den roten Halbmond sowohl
in Friedens- als in Kriegszeiten nur zur Bezeichnung des von
der Ubereinkunft geschitzten Personals und Materials zu ver-
wenden. (Punkte 1 und 2 der russischen Note.)

Zu Punkt 3, der sich auf das Verbot des Gebrauchs der
Zeichen des roten Kreuzes und des roten Halbmonds zu Handels-
zwecken bezieht, erklirte sich die ottomanische Regierung bereit,
in der Tirkei den Artikel 27 der Ubereinkunft anzuwenden,
gofern die andern Vertragsstaaten dem Zeichen und der Benennung
des roten Halbmonds dieselbe Behandlung angedeihen liessen.

Am 26. August 1911 gaben wir den Vertragsstaaten von
Vorstehendem Kenntnis und verbanden damit die Anfrage, ob
sie in der Lage wiren, auf ihrem Gebiete dem roten Halbmond
denjenigen Schutz zu gewihren, den das rote Kreuz gemiss
Artikel 27 der Ubereinkunft geniesst.

Gleichzeitig - ersuchten wir die Regierungen, sich iiber die
Frage zu dussern, ob sie es nicht fiir notweundig erachten, dass
die Einfitlhrung des roten Halbmonds als Erkennungszeichen des
tiirkischen Sanititsdienstes, welche eine Ab#énderung der Uber-
einkunft vom 6. Juli 1906 in sich schliesst, durch eine von den
Bevollmichtigten der Vertragsstaaten zu unterzeichnende Verein-
barung gutgeheissen werde.

Es scheint um so zweckmaissiger, diese Frage zu regeln, als
andere Staaten, wie z. B. Persien, spiter auch verlangen konnten,
dass ihnen die Verwendung anderer Erkennungszeichen (der Lowe,
die Sonne usw.) gestattet werde.

Sobald wir die Antworten der verschiedenen Regierungen
erhalten haben, werden .wir priifen, welche Folge dieser Ange-
legenheit zu geben ist.

5. Durch Beschluss vom 22./23. Dezember 1910 hatten Sie
uns ermichtigt, das Zusatzprotokoll zu dem Haager Abkommen
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vom 18, Oktober 1907 uber die Errichtung eines internationalen
Prisenhofes zu unterzeichnen. (Vgl. unsere Botschaft vom 15. No-
vember 1910, Bundesbl. 1910, V, 555.) Dies ist am 11. Januar
im Haag geschehen.

6. Um dem Wunsche zu willfahren, der von dem 1910 in
London versammelten 4. internationalen Kongress der Handels-
kammern gefussert worden war, haben wir die Regierungen
Deutschlands, Belgiens, Frankreichs, Grossbritanniens, Italiens,
der Niederlande, Osterreich-Ungarns, Russlands und Spaniens
angefragt, ob sie gewillt wiiren, sich an einer internationalen
Konferenz fiir die Reform des gregorianischen Kalenders und
die Festlegung des Osterfestes zu beteiligen. Wir behalten uns
eine definitive Entschliessung fiir den Zeitpunkt vor, wo alle
angefragten Regierungen geantwortet haben werden.

7. Es ist die Anregung gemacht worden, einheitliche Vor-
schriften #iber das zollamtliche Verfahren in den internationalen
Bahnhofen aufzustellen und zu diesem Zwecke eine internationale
Konferenz einzuberufen. Wir haben die Initiative hierzu ergriffen
und die Regierungen der Nachbarstaaten, Belgiens, Luxemburgs
und Spaniens sondiert, ob sie geneigt wiren, eine solche Kon-
ferenz zu beschicken. Da die erhaltenen Antworten grundsitzlich
zustimmend lauten, so befassen wir uns gegenwirtig mit der
Ausarbeitung des Programms der Konferenz.

8. Gremiiss einem vom VIIL internationalen Zoologenkongress
in Graz im August 1910 ausgesprochenen Wunsche haben wir
uns bei einer Anzahl Regierungen erkundigt, obsie bereit wiiren,
zu der Bildung einer . internationalen Weltnatursehutzkommission*
Hand zu bieten.

Die Antworten der meisten in Betracht kommenden Re-
gicrungen stehen noch aus.

9. Am 30. September erhielten wir die offizielle Mitteilung,
dass zwischen Italien und der Tirkei der Krieg ausgebrochen
sei. Infolgedessen erliessen wir eine offentliche Erklirung, des
Inhalts, dass die Eidgenossenschaft sich wihrend der Feindselig-
keiten streng neutral verhalten werde; alle Schweizer hitten
sich demnach jeder Handlung zu enthalten, welche mit dieser
Neutralitit unvereinbar wiire.

10. Bei Ausbruch des Krieges haben die Tirken zwei ita-
lienische Dampfer weggenommen, auf denen sich bedeutende, zwei
Schweizerfirmen gehtrende Getreideladungen befanden. Gemiss
den in der Londoner Seekriegsrechterklirung vom 26. Februar
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1909 niedergelegten Grundsitzen, welche die ottomanische Re-
gierung anwenden zu wollen erklirt hatte, konnten diese Getreide-
sendungen nur als relative Kriegskontrebande angesehen werden;
sie unterlagen deshalb der Wegnahme nur dann, wenn bewiesen
worden wire, dass sie fiir den Gebrauch der Streitmacht oder
der Verwaltung des feindlichen Staates bestimmt waren. Dies
wird vermutet, wenn die Sendung an einen im feindlichen Staate
anséissigen Hindler gerichtet ist, der dem Feinde Waren dieser
Art liefért, oder auch wenn sie nach einem befestigten Platze
des Feindes oder nach einem andern der feindlichen Streitmacht
als Basis dienenden Platze bestimmt ist.

Durch die gefillige Vermittlung der deutschen Reichsregie-
rung haben wir Schritte getan, um die Interessen unserer Lands-
leute zu wahren und von ihnen grossen Schaden abzuwenden.

Am Ende des Jahres wurde eine der Getreidesendungen,
die auf einem nach Marseille bestimmten Dampfer verladen war,
durch Urteil des tiirkischen Prisengerichtes freigegeben; dagegen
ist das Schicksal der andern Ladung, die sich auf einem nach
Genua fahrenden Dampfer befand, noch ungewiss.

11. Eine Ladung Bohnen, die einer Schweizerfirma gehorte
und in Smyrna an Bord eines franzisischen Dampfers nach Genua
verladen worden war, wurde von den tiirkischen Behorden in
Saloniki als Kriegskontrebande in Beschlag genommen und aus-
geschifft. Trotz unserer sofortigen Intervention konnte die Heraus-
gabe dieser Sendung bis jetzt nicht erwirkt werden.

12. An Bord eines von Genua nach dem Pirdus fahrenden
und unterwegs von der italienischen Regierung zu Kriegszwecken
requirierten italienischen Dampfers befand sich eine Sendung
Strohtressen, die Eigentum einer Schweizerfirma war. Diese Sen-
dung wurde mit dem Rest der Ladung in Catania ausgeschifft
und blieb dort zur Verfugung des Eigentimers liegen. Die ita-
lienische Regierung lehnte jeden Schadenersatz ab, weil es sich
um einen indirekten durch den Krieg verursachten Schaden
handle, den sie weder den In- noch den Auslindern zu ersetzen
verpflichtet sel.

13. Durch Notenaustausch vom 31. Oktober ist zwischen
uns und der franzosischen Regierung folgende Vereinbarung hin-
sichtlich des Verfahrens zustande gekommen, das bei Ungliicks-
fillen, Verbrechen oder Vergehen im franzisischen Teile des
Mont d’Or-Tunnels wiahrend des Durchstiches zu beobachten ist:
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1. In dem auf franzosischem Gebiete gelegenen, aber nur
von der Schweizerseite zugsnglichen Teile des Mont d’Or-Tun-
nels werden die schweizerischen Behorden bei Ungliicksfillen,
Verbrechen oder Vergehen die erforderlichen gesetzlichen Fest-
stellungen machen und die sich als notwendig erweisenden pro-
visorischen Verhaftungen vornehmen.

2. Die von den schweizerischen Behorden anfgenommenen
Protokolle sind der Staatsanwaltschaft in Pontarlier zu iiber-
mitteln. o

3. Die Personen, welche in dem auf franzisischem Gebiete
gelegenen Teile des Tunnels ein Verbrechen oder Vergehen be-
gehen und von den schweizerischen Behorden verhaftet werden,
sind den franzosischen Grenzbehirden zu itbergeben, ohne dass
es notwendig wire, das Auslieferungsverfahren einzuleiten, es
sei denn, dass der Schuldige ein Schweizer sei. In diesem Falle
kommt Art. 1 des schweizerisch-franzosischen Auslieferungsver-
trages vom 9. Juli 1869 zur Anwendung, wonach die eigenen
Staatsangehsrigen nicht ausgeliefert, wohl aber in ihrem Lande
auf Ersuchen der betreffenden Regierung verfolgt werden.

4. Die gegenwirtige Vereinbarung hat voriibergehenden
Charakter und wird aufhéren, wirksam zu sein, sobald der Mont
d’Or-Tunnel von beiden Seiten zuginglich sein wird.

14. Mit Note vom 1. August teilte uns die deutsche Ge-
sandtschaft mit, dass der deutsche Polizeidiener und Bannwart
Bohrer in Neuweiler am 17. Juli den Johann Schaub aus Basel
beim Kirschenpflicken in unmittelbarer Néhe der Grenze ertappt
und, als dieser ihn mit einem Messer angriff, durch einen Schuss
verwundet habe, an dessen Folgen Schaub einige Tage spiter
gestorben sei. Der deutsche Gesandte sprach das Bedauern der
Reichsregierung uber diesen traurigen Vorfall aus und iibergab
uns gleichzeitig die deutschen Ermittlungsakten. Aus diesen ergab
sich nicht mit Deutlichkeit, ob der betreffende Kirschbaum sich
diesseits oder jenseits der Grenze befinde; dagegen nahmen die
deutschen Behorden an, dass die Verwundung Schaubs auf deutschem
Gebiet stattgefunden habe.

Wir iibermachten die deutschen Untersuchungsakten der
Regierung von Baselland und luden sie ein, ihrerseits eine sorg-
" faltige Untersuchung zu veranlassen.

Die von den basellandschaftlichen Behérden angestellten
Ermittlungen ergaben, dass der Kirschbaum, auf dem Schaub
beim Kirschenstehlen iberrascht worden war, ohne Zweifel auf
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Schweizergebiet steht und dass Schaub sich ebenfalls auf Schweizer-
boden befand, als er durch den Schuss Bohrers verwundet wurde.

Mit Bezug auf die Frage, ob Bohrer sich in Notwehr be-
funden habe, lagen widersprechende Aussagen vor.

Am 26. August ibermittelten wir der deutsechen Gesandt-
schaft die Akten der schweizerischen Untersuchung und stellten
den Antrag, die deutschen Behdrden méchten die Strafverfolgung
und Aburteilung Bohrers ibernehmen und denselben auch wegen
der begangenen Grenzverletzung zur Verantwortung ziehen. Dabei
bemerkten wir, dass es als recht und billig erscheine, den Hinter-
bliebenen Schaubs, d. h. seiner Witwe und drei minderjahrigen
Kindern, eine angemessene Entschiadigung zuzusprechen.

Das gegen Bohrer in Milhausen ersffnete Strafverfahren war
am Ende des Jahres noch nicht.zum Abschluss gelangt.

15. In der Nacht vom 29. auf den 30. Juli verfolgten zwei
Basler Polizisten zwei Individuen, die in Basel einen Mord be-
gangen hatten, bis nach Hiiningen, wo sie dieselben festnahmen
und der deutschen Polizei iibergaben. Wir machten die Regierung
des Kantons Baselstadt, die sich veranlasst gesehen hatte, uns
von diesem Vorfall Kenntnis zu geben, darauf aufmerksam, dass
die beiden Polizisten sich einer Grenzverletzung schuldig gemacht
hatten, und ersuchten sie, die nétigen Weisungen zu geben,
damit shnliche Vorfille sich kiinftighin nicht wiederholen.

16. Am 16. Februar verfolgte ein italienischer Carabiniere
einen entwichenen Verhafteten auf Schweizergebiet in der Nihe
von Castasegna und nahm ihn wieder fest. Wir verlangten von
der italienischen Regierung die Bestrafung des Carabiniere, sowie
die Freilassung des verhafteten Individuums.

Die italienische Regierung bestrafte den fehlbaren Carabiniere
disziplinarisch und teilte uns mit, dass das wegen Diebstahls ver-
folgte Individuum, ein Franzose, nach Abbiissung einer Gefingnis-
strafe von dreissig Tagen bereits auf freien Fuss gesetzt worden sei..

17. Am 17. Juni nachmittags uberschritten italienische
Carabinieri — vier Offiziere und etwa zwanzig Mann in Uniform,
aber ohne Waffen — die Schweizergrenze am Spligen; die
Offiziere begaben sich nach dem Dorfe Spliigen, die Soldaten
nach der Wirtschaft Spligenberg. Am Abend kehrten alle wieder
auf italienisches Gebiet zuriick.

Als wir uns deshalb bei der italienischen Regierung be-
schwerten, sprach diese ihr Bedauern iiber den Vorfall aus und
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gab uns die Zusicherung, dass die erforderlichen Weisungen
erteilt wiirden, um #hnliche Vorkommnisse in Zukunft zu verhiten.

18. Im Juli wurden wir davon benachrichtigt, dass italienische
Grenzwichter zu wiederholten Malen in das Walliser Tal von
Zwischbergen gekommen seien und in mehreren Alphitten Durch-
suchungen vorgenommen hétten, um festzustellen, ob sich fir den
Schmuggel bestimmte Waren dort befinden.

Die italienische Regierung ordnete auf unser Verlangen eine
Untersuchung an und teilte uns mit, es habe eine einzige derartige
Grenzverletzung festgestellt werden kionnen. Sie fiigte bei, dass
den fehlbaren Beamten das Maximum der Disziplinarstrafe auf-
erlegt und der betreffende Postenchef scharf getadelt worden sei;
iiberdies seien die frither schon gegebenen Weisungen zur Ver-
hiibung von Grenzverletzungen bei diesem Anlasse erneuert worden.

19. Im Oktober wurde ein Schweizerbiirger in Bormio (Ober-
Veltlin) zu drei, Tagen Arrest verurteilt, weil er die iiberall
angeschlagene Vorschrift nicht beachtet hatte, welche verbietet,
auf der Strasse, die nach dem Stilfserjoch fithrt, von topographi-
schen Karten Gebrauch zu machen. Da unser Landsmann erst
am siebenten Tage wieder auf freien Fuss gesetzt worden war,
ersuchten wir die italienische Regierung feststellen zu lassen,
wer fiir diese willkiirlich verlingerte Gefangenhaltung verant-
wortlich sei. Die italienische Regierung sprach hierither ihr
Bedauern aus und erklirte, dass die Freilassung sich deshalb
verzogert habe, weil man die Anordnungen verschiedener Amts-
stellen habe abwarten miissen.

20. Am 19. Oktober vormittags wurden in Paris mehrere
Placierungsbureaux fiir Hotelangestellte, darunter die der ,,Union
Helvetia® und der ., Union Suisse“, von arbeitslosen Individuen
angegriffen und, geplindert. Diesem Uberfall war eine heftige
Presskampagne gegen die Placierung fremder Hotelangestellter
in Frankreich vorausgegangen.

Den von den betroffenen Vereinen eingereichten Klagen
wurde von der Staatsanwaltschaft sofort Folge gegeben. Wir
ersuchten die franzdsische Regierung, uns von den zum Schutze
unserer Landsleute getroffenen Massnahmen Kenntnis zu geben,
und erhielten die Mitteilung, die Vorfalle vom 19. Oktober hitten
sich so plotzlich ereignet, dass die Polizei nicht rechizeitig habe
eingreifen koénnen; die erforderlichen Sicherheitsmassnahmen seien
nunmehr in der Umgebung der bedrohten Bureaux ergriffen worden.
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21. In unsern fritheren Geschiftsberichten haben wir den
Fall jenes jungen Schweizers natnens Alfred Wartenweiler er-
wiihnt, der withrend der Wirren von Barcelona im Jahre 1909
durch eine Kugel derart verwundet worden war, dass ihm der
rechte Arm amputiert werden musste. Diese Angelegenheit fand
seither in der Weise ihre Erledigung, dass die spanische Re-
gierung sich dazu verstand, Herrn Wartenweiler eine Entscha-
digung von 5000 Pesetas auszurichten.

22, Unser Anstand mit der brasilianischen Regierung wegen
des auf Waren der Firma Braillard & Cie. widerrechtlich er-
hobenen Zolles wird voraussichtlich bald in der Weise seine
Erledigung finden, dass diese Firma eine angemessene Ent-
schiddigung zugesprochen erhilt.

23. Die chilenischen Kammern haben sich mit dem ihnen
vor vier Jahren vorgelegten Gesetzesentwurf noch nicht befasst,
der bezweckt, dem Schweizer Gysling ein Stick Land von
500 Hektaren abzutreten als Entschidigung fir den ihm wider-
rechtlich entzogenen Grundbesitz. Nach den letzten Berichten
ist jedoch Aussicht vorhanden, dass diese Angelegenheit eine fur
uansern Landsmann giinstige Erledigung finden wird (vgl. unsere
Geeschiftsberichte fiir 1908, Bundesbl. 1909, 11, 610, und fir 1910,
Bundesbl. 1911, II, 560).

24. In unserem letztjihrigen Geschiiftsherichte hatten wir
erwihnt, dass nach einem Erlass des Prisidenten der franzésischen
Republik fiir die Aufnahme in die Fremdenlegion keine Alters-
bedingung mehr bestehe. Dieser Erlass ist nun rickgingig ge-
macht und die friithere Altersgrenze von 18 Jahren fiir den Ein-
tritt in die Fremdenlegion wieder hergestellt worden. Wir haben
die Kantonsregierungen hiervon verstindigt.

Im verflossenen Jahre sind uns acht Gesuche um Befreiung
aus der Fremdenlegion zugekommen. Die Entlassung wurde in
finf Fillen gewihrt, weil es sich um junge Leute handelte, die
vor dem zurlickgelegten 18. Altersjahre angeworben worden
waren, und in einem Falle, weil der betreffende Legionir
dienstuntauglich war. In den zwei andern Fillen verweigerte
die franzosische Regierung die Freilassung, weil die Angeworbenen
iiber achtzehn Jahre alt und auch fir den Dienst tauglich waren.
Wenn wir diese Gesuche dennoch befiirwortet haben, so geschah
es aus Grinden der Menschlichkeit; in dem einen Falle handelte
es sich um einen jungen Familienvater, der Frau und Kind
ganz unbemittelt in der Schweiz zuriickgelassen hatte und

Bundesgblatt. 64. Jahrg. Ba. II ‘ 8
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zu ihnen zuriickzukommen wiinschte, in. dem andern Falle une
einen jungen Mann von 18 Jahren und 2 Monaten, der die
einzige Stiitze einer kranken Mutter war.

25. Wie wir es in unserem letzten Geschiftsberichte voraus-
sehen liessen, wurde im Laufe des Sommers zur Vermarkung der
schweizerisch - dsterreichischen Grenze vom Dreilindermarkstein,
nordlich des Stilfserjochs, bis zur Rotlspitze geschritten. Das auf-
genommene Vermarkungsprotokoll ist jedoch den beiden Regie-
rungen noch nicht zur Genehmigung vorgelegt worden.

26. Die Frage der Feststellung der schweizerisch-italienischen
Grenze am Pass di Balniscio (vgl. den Geschiftsberieht fir 1907,
Bundesbl. 1908, I, 746) hat noch nicht erledigt werden kopnen.

27. Die nachbezeichneten Grenzsteine mussten im Laufe des
Jahres wiederhergestellt werden : .

Nr. 321, zwischen dem Kanton Bern und dem Département
du Doubs; J

Nr. 62, zwischen dem Kanton Waadt und dem Département
du Doubs; '

Nr. 50/83, 62/89, 46/96 und 36/106, zwischen dem Kanton
Solothurn und Elsass-Lothringen.

IV. Vertretung der Schweiz im Auslande..
A. Gesandtschaften.

Herr Dr. Alphonse Dunant, von Genf, voriges Jahr zum
Ministerresidenten und Generalkonsul in Argentinien, Paraguay
und Urugnay ernannt, mit Sitz in Buenos-Aires, wurde am
21. Oktober zum ausserordentlichen Gesandten und bevollmich-
tigten Minister daselbst befordert.

Im Personal unserer diplomatischen Vertretungen im Aus-
lande sind folgende Verinderungen vorgekommen: »

Paris. Wir haben Herrn Dr. jur. Karl Egger als Gesandtschafts-

sekretdr II. Klasse auf 1. Oktober von Buenos-Aires nach
" Paris versetzt.

Rom. Herr Attaché Dr. jur. Max Jiger wurde auf Ende des Jahres
durch Herrn Kuno Hofer ersetzt. ’

Berlin. Herr Attaché Dr. jur. Kuno Hofer wurde auf Anfang
Juli zum definitiven Attaché befordert und auf Ende des
Jahres durch Herrn Max Jager ersefzt.
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Washington. Am 23. Juni wurde Herr Henri Martin, bisher
Gresandtschaftssekretir II. Klasse, zum Gesandtschaftssekretir
I. Klasse befordert.

London. Herr Legationsrat Dr. jur. Ernst Probst erhielt am
14. Dezember die nachgesuchte Entlassung, unter Verdankung
der geleisteten Dienste. Er wurde durch Herrn Dr. jur.
Karl Paravicini, bisher Gesandtschaftssekretir I. Klasse
in St. Petersburg, ersetzt. '

Herr Alfred Sulzberger erhielt auf 1. Juni, unter Ver-
dankung der geleisteten Dienste, die nachgesuchte Entlassung
als Kanzleisekretir. Er wurde am 15. Mai durch Herrn
Theodor Ritter, von Biel, ersetzt.

St. Petersburg. Am 18, Dezember beforderten wir den als Gesandt-
gchaftssekretiar II. Klasse im Jahre 1907 aus dem diploma-
tischen Dienste getretenen Herrn Dr. jur. Arthur de Pury,
von Neuenburg, zum Gesandtschaftssekretir I. Klasse in
8t. Petersburg.

Herr Honorarkonsul Johann Osenbriiggen erhielt als
Kanzleisekretir auf Ende September die nachgesuchte Ent-
lassung, unter Verdankung der geleisteten Dienste, und
wurde am 8. September durch Herrn H. Furrer, von
Murten, ersetat.

Buenos-Aires. Herr Gesandtschaftssekretér IL. Klasse Dr. jur. Karl
Paul Hibscher wurde am 19. September von Paris nach
Buenos-Aires- versetzt.

Rio de Janeiro. Dem Generalkonsulat wurde ein Kanzleisekretir
in der Person des Herrn Charles Redard, von Verritres,
beigegeben.

B. Konsulate,
a. Errichtung neuer Konsulate.

1. Wir haben schweizerische Konsulate errichtet in Sofia
fur Bulgarien, in La Paz fir Bolivien und in Bogot4d fur
Columbien.

2. Wir sind auf Gesuche um Errichtung von Konsulaten in
Ajaccio, Boston, Calcutta, Cannes, Cardiff, Colombo
(Ceylen), Dos Hermanas (Andalusien), Guayaquil, Larnaca
(Cypern), Los Angeles (Cal), Malaga, Manchester,
Nova Goa (Portugiesisch-Indien) und Sevilla nicht eingetreten,
weil sich bis jetzt kein Bediirfnis darnach fuhlbar gemacht hat.
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b. Aufhebung bestehender Konsulate.

Das i Jahr 1908 errichtete, aber bis dahin unbesetzt ge-
bliehene Konsulat in Curitiba (Brasilien) wurde, der verinderten
Verhiltnisse halber, wieder aufgehoben.

Wir haben das durch Riicktritt des Herrn d’Aujourd’hui
vakant gewordene Konsulat in Galatz provisorisch mit dem
Generalkonsulat in Bukarest vereinigt.

c. Verdnderungen im Bestande unseres Xonsularpersonals.

Antwerpen. Wir haben den am 28. Juli verstorbenen Konsul,
Herrn Daniel Steinmann, durch Herrn Louis E. Steinmann,
von St, Gallen, ersetat.

Sofia. Am 11. Dezember ernannten wir zum Konsul Herrn Jakob
Végeli, von Linthal (Glarus).

Besangon. Das seit Ende des vorigen Jahres durch das schwei-
zerische Konsulat in Dijon provisorisch verwaltete Konsulat
wurde am 10. Mérz mit Herrn Paul Leuba, von La Chaux-
de-Fonds, wieder besetzt.

Montreal. Herr Vizekonsul Numa Huguenin erhielt am 18. De-
zember, unter Verdankung der goleisteten Dienste, die nach-
gesuchte Entlassung.

Turin. Der im Vorjahre bestellte Konsul, Herr Georg Lang,
hat am 24. Februar sein Amt angetreten. Das Konsulat
wurde bis dahin durch Herrn Ernst Sandri provisorisch
verwaltet.

Tricst. Herr Konsul Charles Chaudoux, seit 1889 mit der Leitung
dieses Konsulats befraut, starb am 27. August und wurde
am 4. Dezember durch seinen bisherigen Kanzler und Stell-
vertreter, Herrn Paul Biisch, von Davos, ersetzt.

Galatz. Herr Koosul F. d’Avujourd’hui erhielt am 27. Oktober,
unter Verdankung der geleisteten Dienste, die nachgesuchte
Entlassung. Das Generalkonsulat in Bukarest wurde vorliufig
mit der interimistischen Verwaltung dieses Konsulats betraut.

Barcelona. Diesem Konsulate wurde am 30. Juni ein Vizekonsul
in der Person des Herrn Konrad Siegfried, von Zirich,
beigegeben.

New York. Am 11. August haben wir Herrn Karl Fehlimann,
von Menziken, zum Konsulatssekretir und Einwanderungs-
kommisséir fiir New York gewihlt, in Ersetzung des unter
Verdankung der geleisteten’ Dienste entlassenen Herrn H.
Handrich. '
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St. Louis, Mo. Am 8. September erhielt Herr Konsul Jakob Buff,
unter Verdankung der geleisteten Dienste, die nach 30jihriger
Amtstitigkeit nachgesuchte Entlassung und wurde durch
Herrn Dr. med. Oskar H. Benker, von Diessenhofen, ersetzt.
Herr Buff starb bald darauf, am 8. Oktober, und Herr Dr.
Benker am 30. Oktober, noch bevor er sein Amt angetreten
hatte. Die Verwaltung des Konsulats wurde bis auf weiteres
auf den bisherigen provisorischen Vertreter, Herrn Albert
Baum, ubertragen.

Chicago, Ill. Dieses Konsulat erhielt am 27. Januar einen Vize-
konsul in der Person des bisherigen interimistischen Kon-
sulatsverwesers, Herrn Eugen Hildebrand, von Schaff-
hausen.

8t. Paul, Minm. Herr Dr. med. A. Schwyzer erhielt die nachge-
suchte Entlassung, unter Verdankung der geleisteten Dienste,
und wurde am 10. Mirz durch Herrn Alfred Karlen, von
Boltigen (Bern), ersetzt.

Manila. Der im Vorjahre als provisorischer Konsulatsverweser
bestellte Herr Otto G mir wurde am 31. Januar zum Konsul
ernannt.

Mendoza. Herrn Vizekonsul Paul Tissot gewshrten wir, unter
Verdankung der geleisteten Dienste, die infolge Riickkehr
in die Schweiz nachgesuchte Entlassung und ersetzten ihn
am 23. Mai durch Herrn Léon Mathey, von Le Locle.

Pernambuco. 'Wir haben am 13. Oktober den am 14. Juli ver-
storbenen Herrn Konsul Daniel Streiff durch Herrn René
L. Hausheer, von Steinhausen (Zug), ersetat.

Bogoté. Wir haben am 23. Mai Herrn Robert Beck, von
Fisibach (Aargau), zum Konsul ernannt.

Asuncién. Der im Vorjahre zum provisorischen Konsulatsverweser
bestellte Herr Maurice Girard, von Le Locle, wurde am
24. November zum Konsul gewihlt.

Lima. Am 21. April gewihrten wir Herrn Konsul Louis Maurer
fur ein Jahr Urlaub und bestitigten als interimistischen
Stellvertreter wihrend seiner Abwesenheit den Herrn T. H.
Thomann, von Zollikon.

Caracas. Am 14. Februar wurde der im Vorjahre mit der provi-
sorischen Verwaltung des Konsulats betraute Herr Johann
Scharplaz zum Konsul ernannt. )

Tokio. Herr Minister Salis wurde am 15. August zum Konsul
fir Japan ernannt.
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d. Die Zahl der Konsularbegzirke

betrigt 112, von denen 11 unmittelbar durch Gesandtschaften
verwaltet werden. Wir hatten am Ende des Jahres im ganzen
103 Konsularbeamte: niimlich’ 10 Generalkonsuln, 74 Koasuln
und 19 Vizekonsuln,

o. Konsularentschidigungen.

54 konsularische Vertretungen (6 Generalkonsulate, 47
Konsulate, 1 Vizekonsulat) haben folgende Entschidigungen
erhalten:

1. Algier . K. Fr. 1,500. -
2. Amsterdam K. » 1,000, —
3. Antwerpen K. . 2,000, -—
-4. Athen K. » 1,000, —
5. Barcelona . K. » 1,000, 1
6. Batavia K. " 300. —
7. Besangon . K. 5 3,769.10%
8. Bordeaux . K. ., 3,000, —
9. Bremen K. s 2,000, —
10. Brissel . G-K. , 6,000 —
11. Bukarest . . G-K. ., 6,000 —
12. Chicago, Il . . K. . 1,500, —-
13. Cincinnati, Ohio . K. 5 1,500, —
14. Copenhagen K. w 500, —
15. Dijon . K. , 1,875, —%
16. Genua . K. . 2,000, —
17. Hamburg . K. 5, 1,500, —
18. Havre . K. 5 4,000, —
19. Kiew K. " 500. —-
20. Lissabon G.-K. ., 1,000. —
21. Liverpool . K. " 500. —
22. Livorno K. 5 1,000, —
23. Lyon . K. » 4,000, —
24. Mailand K. ., 4875, —1
25. Manila . K. » 1,000. —
26. Marseille K. 5 4,000, —

Ubertrag  Fr. 57,319. 10

1) Fiir I. Semester Fr. 500 und fur IL. Semester Fr. 1500 pro Jahr.
) Fr. 3000 pro Jahr ab 10. Mirz (Konsulwechsel).

- %) Fr. 3000 pro Jahr ab 16. Mai: erstmalige Entschidigung.
4) Bis 30. September Fr. 4500 und ab 1. Oktober Fr. 6000 pro Jahr.
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Ubertrag  Fr. 57,319. 10

27. Melbourne . K. » 3,000, —
28. Montevideo K. n 1 OOO. —_
29. Montreal K. " 300. —
30. Moskau K. " 3,000. —
31. Miinchen K. s 1,500. —
32. Neapel . . G-K. , 3,000, —
33. New Orleans, La. K. n 2,000 —
34. New York K. , 10,764.151)
35. Nizza . K. » 8,000, —
36. Odessa . K. » 2,000, —
37. Patras . . G-K. , 1,500.—
38. Philadelphia, Pa. K. s 4000, —
:39. Porto, Portugal . K. » 1,000, —
40. Riga . K. » 1,000, —
41, Rosario de Santa Fé K. , 1,500 —
42. Rotterdam. K. - 500. —
43. Sdo Paulo, Brazil K. ” 500. —
44. St. Louis, "Mo. K. » 1,500, —
45. Stockholm. K. 5 2,000, —
46, Stuttgart K. " 500, —
47. Sydney. K. 5 2,000, —
48. Tiflis .o K. » 1,000, —
49. Toronto, Canada K. ,» 1,300, —%)
50. Traiguen, Chile . V.K. ., 1,500. —
51. Valparaiso, Chile G-K. . 3,000 —
52. Venedig K. » - 900. —
53. Warschau . K. 5 1,000, —
54. Yokohama,. K. 5 o 1,290. 72%)

Hierzu kommen noch
@. Buenos-Aires, Gesandtschaft 500. — %)
b. RiodeJaneiro,Generalkonsulat ,  4,783. 60%)

Total Fr.117,957. 57

) Bis 15. September Fr. 9000 und ab 16. September Fr. 11,000 pro
Jahr; ausserdem Fr. 423.05 fiir Aushiilfe.

%) Erstmalige Entschadigung.

%) Entschidigung an die Gesandtschaft in Tokio, fiir Lokalmiete und
anach Yokohama gemachte Reisen.

%) Fiir Bureauaushiilfe wahrend Beurlaubung des Sekretirs.

3) Fir Ubersiedlung des neuen Sekretirs . . . . . Fr. 1,033.60
und dessen Besoldung ab 15. Mai & Fr. 6000 ’ s 3,750, —

Fr. 4,783. 60

3
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V. Auswiirtige diplomatische Missionen und Konsulate
in der Schweiz.

A. Diplomatische Missionen.
. Abberufungen:
Es haben ihre Abbernfungsschreiben ubergeben:

Am 23. Januar Herr Bax-Ironside, als ausserordentlicher
Gesandter und bevollmichtigter Minister Grossbritanniens.

Am 15. Mai Herr Laurits 8. Swenson, als ausserordent-
licher Gesandter und bevollmichtigter Minister der Vereinigten
Staaten von Amerika.

Am 6. Juni Herr Alberto d’Oliveira, als ausserordentlicher
Gesandter und bevollmichtigter Minister Portugals.

Am 24. Juni Herr Graf d’Aunay, als Botschafter Frank-
reichs. R

Am 13, Juli wurde das Abberufungsschreiben fir Herrn
Susviela Guarch, aunsserordentlichen Gesandten und bevoll-
michtigten Minister der Republik Uruguay, durch seinen Amts-
nachfolger uberreicht.

b. Es iiberreichten ihre Beglaubigungsschreiben:

Am 27. Januar Herr Baron P. de Groote, als ausser-
ordentlicher Giesandter und bevollmichtigter Minister Belgiens.

Am 18. Februar Herr William Howard, C.V.0., C.M.G.,
als ausserordentlicher Gesandter und bevollmichtigter Minister
Grossbritanniens.

Am 23. Mai Herr Henry S. Boutell, als ausserordent-
licher Gesandter und bevollmichtigter Minister der Vereinigten
Staaten von Amerika.

Am 12, Juni Herr Dr. Abilio Guerra Junqueiro, als
ausserordentlicher Gesandter und bevollméchtigter - Minister der
Republik Portugal.

Am 16. Juni Herr Nicolas B. Cantacuzéne, als ausser-
ordentlicher Gesandter und bevollmichtigter Minister Ruméniens.

Am 11, Juli Herr Paul Beau, als Botschafter Frank-
reichs, .

Am 13. Juli Herr Dr. Alberto Guani, als ausserordent-
licher Gesandter und bevollmichtigter Minister der Republik
Uruguay (mit Residenz in Wien).

Am 18. Juli Herr Don Bpifanio Portela, als ausser-
ordentlicher Gesandter und bevollmichtigter Minister der Argen-
tinischen Republik (mit Residenz in Rom).
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B. Konsulate.

Deutschiand. Herr Konsul Riswaldt vertrat ab Ende Juli, auf
finf Wochen, den Herrn Konsul Wunderlich in Basel.

Grossbritannien grindete ein Vizekonsulat in St. Gallen.
Am 10. Oktober starb Herr Dr. W. R. Huggard, Konsul
in Davos.

Italien. Herr Vizekonsul J. B. Ponti, in Genf, starb im De-
zember.

Niederlande. Herr Vizekonsul Bogwert in Bern wurde wihrend
mehrerer Monate durch Herrn Dr. F. E. H. Greenman und
Herr Konsul Plantenga in Daves-Platz durch Herrn
M. Craandyk ersetzt.

Osterreich-Ungarn errichtete ein Honorarkonsulat in Davos.

Herr Lippert von Granberg, Generalkonsul in Zi-
rich, starb am 1. Dezember. Er wurde bis auf weiteres pro-
visorisch ersetzt durch Herrn Vizekonsul Karl Graf von
Kielmansegg.

Portugal griindete ein Konsulat in Lausanne fir die bisher
dem Konsulat in Genf unterstellien Kantone Waadt, Neuen-
burg, Freiburg und Wallis,

Russland grindete ein Konsulat in Lausanne (fur die Stadt
Lausanne) und Honorar-Vizekonsulate in Bern und Davos.

Spanien gab dem Honorarkonsulat in Ziurich einen Honorar-
Vizekonsul bei.

Amerika (Vereinigte Staaten). Dem Generalkonsilat in Ziirich
wurde ein Deputy Consul geuneral beigegeben.

Argentinien errichtele ein Vizekonsulat in Aarau, fiur den
Kanton Aargau.

Bolivia. Herr Generalkonsul J. F. Hafliger, in Bern, starb am
2. Mai.

Brasilien grindete ein Vizekonsulat in Lausanne fir den
Kanton Waadt.

Chile errichtete ein Konsulat in Basel.

Mexiko grindete ein Konsulat in Basel.

Herr Rafael Garcia y Sd4nchez Facio verabschiedete
gich am 17. Mai als Konsul in Bern und wurde am 11. No-
vember von neuem als Konsul bestitigt.

Herr Konsul Sitzenstatter in Lugano wurde wihrend
seines halbjéhrigen Urlaubes durch Herrn Angelo Conti
ersetzt.
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Honduras und Nicaragua. Auf Grund von Art. XI des am 20, De-
zember 1907 von den mittelamerikanischen Republiken Costa
Rica, Guatemala, Nicaragua, Honduras und San Salvador abge-
schlossenen Vertrages (Bundesbl. 1910, II, 569) wurde der
Generalkonsul von Costa Rica in Bern, Herr Hermann
Locher, erméchtigi, den Inhaber der Konsularposten von
Honduras und Nicaragua in Bern wihrend dessen Ab-
wesenheit zu vertreten. _

Panama hat laut Note vom 8. September sein Konsulat in Genf
aufgehoben und es im darauffolgenden Monat wieder errichtet.

Paraguay grindete ein Vizekonsulat in Bern, fir den Kanton
Bern, neben dem bestehenden Generalkonsulat.

Venezuela errichtete ein Vizekonsulat in Genf, neben dem be-
stehenden Honorarkonsulat.

Wir haben folgenden auslindischen Konsularbeamten das

Exequatur erteilt:

Frankreich. Am 24, Januar Herrn Steenackers (Francis
Frederick), Generalkensul in Zirich, fir den nach Neapel
versetzten Herrn J. E. d’Auriac.

Grossbritannien. Am 19. Juni Herrn Ernst Steiger-Ziist, als
Konsul in St. Gallen, in Ersetzung des zuriickgetretenen
Herrn Nef-Kern.

Italien. Am 5. Januar Herrn Aftilio Carnelutti, als Vizekonsul
I. Klasse in Ziirich, in Ersetzung des Herrn Dr. R. Pompei.

Am 17. Februar Herrn Graf. Gerolamo Marazzi, als
Generalkonsul in Lugano, in Ersetzung des Herrn Graf
F. Lucchesi Palli.

Am 15. August Herrn Commendatore Nobile Filippo dei
Conti Rogeri di Villanova, als Generalkonsul in Zirich,
in Ersetzung des Herrn Ritter Vito Finzi.

Jsterreich-Ungarn. Am 18, April Herrn Oskar Ritter von Soest
als Honorarkonsul in Davos.

Portugal. Am 6. Juni Herrn Antonio de Portugal de Faria, Vi-
comte de Faria, als Konsul in Lausanne.

Am 14, November Herrn Ernest Métral, als Konsul in
Geunt, in Ersetzung des zuriickgetretenen Herrn Joseph Basso.

Russland. Am 10. November Herrn wirklichem Staatsrat Nicolas
Skriabine, als Vizekonsul in Lausanne.

Am 24. November Herrn Majoratsherr Holtz, als Honorar-
Vizekonsul in Davos (fir Davos).

Am 14. Dezember Herrn Nicolas Siedoff, als Honorar-
Vizekonsul in Bern (der Gesandtschaft zugeteilt).
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Spanien. Am 7. Mérz Herrn Vietor Birenstihl, als Vige-
Honorarkonsul in Ziirich,

Tirkei. Am 6. Oktober Youssouf Zia Bey, als Generalkonsul
in Genf, in Ersetzung des Haidar Bey.

Amerika (Vereinigte Staaten). Am 11. Mai Herrn Carl Gubler,
als Deputy Consul general in Zirich.

Argentinien. Am 9. Mai Herrn Ernst Heer, als Vizekonsul in
Aarau. :

Brasilien. Awm 17. Oktober Herrn Mario Alves de Moraes,
als Vizekonsul in Genf, in Ersetzung des Herrn Eduardo de
Aguiar Vallim.

Am 14. November Herrn Jacques Schwob, als Vize-
konsul in Lausanne.

Chile. Am 5. Januar Herrn Luis Demarco Vergara, als Konsul
in Basel.

Costa Rica. Am 2. Juni Herrn Hermann Locher in Bern,
als Generalkonsul in der Schweiz.

Mexiko. Am 30. Mat Herrn Alberto Hackmack, als Konsul
in Basel.

Panama. Am 24, September Herrn Mathieu Dreyfus, als Honorar-
konsul in G enf.

Paraguay. Am 21. April Herrn H. W. Haller-W y dler, als
Vizekonsul in Bern.

Veneouela. Am 5. Januar Herrn Slegfrled Benedick, als Vize-
kounsul in Basel.

Japan. Am 21. Juli Herrn Hermann Madory, als Honorarkonsul
in Zurich.

V1. Schweizerische Iiilfsgesellschaften im Auslande.

Dieses Jahr haben wir unter wohltitige Vereine und An-
stalten im Auslande die Summe von Fr. 68,470 verteilt, wovon
Fr. 40,000 vom Bunde (gegen Fr. 35,000 pro 1909) und
Fr. 28,470 (wie im Vorjahr) von den Kantonen beigesteuert
wurden. Die Summe von 68,470 verteilt sich auf die schwei-
zerischen Hiilfsvereine mit Fr. 41,455, auf die schweizerischen
Asyle mit Fr. 15,200 und auf die auslindischen Anstalten, die
auch Schweizer aufnehmen, mit Fr. 11,815, Im ubrigen ver-
weisen wir auf die im Bundesblatt 1911, V. 394, veroffentlichte
Tabelle und bemerken folgendes:
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Die Tabelle enthdlt 147 Hiilfsvereine (146 im Vorjahre),
12 schweizerische Asyle und 32 auslidndische Asyle und Spitiler
(31 im Vorjabre), im ganzen also 191 wohltitige Vereine und An-
stalten (gegen 189 im Vorjahre). Das Gesamtvermigen der Hilfs-
vereine betrug zu Anfang 1911 Fr. 3,146,562.18, das der schweize-
rischen Asyle Fr.1,652,201. 68, zusammen Fr. 4,798,763. 86.
Die Gesamtausgaben der Hiilfsvereine (mit Ausschluss der
Verwaltungs- und anderer Kosten) beliefen sich im Jahre 1910
auf Fr. 3859,111.11, die der schweizerischen Asyle auf
Fr. 286,364. 81, zusammen Fr. 645,475. 92.

Die Einnahmen (Subsidien inbegriffen) betrugen im Jahre
1910 im ganzen Fr. 861,891. 93, wovon Fr. 547,017, 81 auf die
Hilfsvereine und Fr. 314,874. 12 auf die schweizerischen Asyle
entfallen.

VII. Bewilligungen zur Erwerbung eines Gemeinde- und
. Kantonsbiirgerrechts.

Das politische Departement hatte sich im Laufe des Jahres
1911 mit 1720 (1532 im Jahre 1910) Gesuchen um Erteilung
der Bewilligung zur Erwerbung eines Gemeinde- und Kantons—
biirgerrechts zu befassen.

Von diesen Gesuchen wurden
1468 (1323 im Jahre 1910) bewilligt,

73 (63 im Jahre 1910) abgewiesen,
26 (36 im Jahre 1910) von den Gesuchstellern zurickgezogen,
1563 waren am 31. Dezember noch uicht erledigt (110 am
31. Dezember 1910).

1720

Von den erteilten Bewilligungen entfallen 949 auf Deutsche,
159 auf Franzosen, 140 auf Italiener, 131 auf Angehirige ven
Osterreich-Ungarn, 56 auf Russen, 8 auf Biirger der Vereinigten
Staaten von Amerika, 4 auf Dinen, 4 auf Niederlinder, 3 auf
Tiirken, 2 auf Brasilianer, 2 auf Englénder, 2 auf Schweden,
2 auf Spanier und je 1 auf einen Argentinier, einen Belgier,
einen Bulgaren, einen Griechen und einen Ruméinen.

Diese Bewilligungen erstrecken sich auf 791 verheiratete
Frauen und auf 2029 Kinder. Die Gesamtzahl der Personen,
denen im Jahre 1911 die Bewilligung zur Einbiirgerung in der
Schweiz erteilt worden ist, betrigt somit 4288 (4042 im Jahre
1910). 512 Bewﬂhgungen wurden unentgeltlich erteilt.

Bezliglich der in den Kantonen erfolgten Einbitrgerungen von
Auslindern verweisen wir auf nachstehende Zusammenstellung.




Einbiirgerungen in den Kantonen im Jahre 1911,

. 8 Datum der

s 5 bundesratlichen Bewilligung

Kantone =5

85

=2
i 1908 { 1909 | 1910 | 1911
Ziirich 318 6116 | 123 | 173
Bern . 33| — 7 12 14
Luzern 11 1 6 4
Uri . —_ = — — —
Schwyz 1|l —f -] — 1
Obwalden — | — — —_
Nidwalden —_ — | — e —
Glarus 13| — | — 1 12
Zug 5| — 1 2 2
Freiburg . 3l —|— | — 3
Solothurn 12 | — | — 2 10
Bagelstadt 354 4 4 | 101 | 245
Baselland . 10 | — 1 4 5
Schaffhausen . 69 | — | — 32 37
Appenzell A.-Rb. . 5] —1 1 7 7
Appenzell I.-Rh.’ 1}—1 — 1| —
St. (Gallen 49 | — 2 27 20
Graubiinden . 11§ —( — 2 9
Aargau 16 | — 2 6 8
Thurgau . 431 — 1 4| 12| 27
Tessin 56 1 4 28 23
Waadt 26| — | — 18 8
Wallis 4| — | — — 4
Neuenburg . 3B | —|— 1] 17} 18
Genf . . 170 5|19 86 60
Total | 1255 | 17 | 61 | 487 | 690

Die folgende Tabelle bezieht sich auf die letzten 10 Jahre
und gibt an, wie viele von den Auslindern, die in diesem
Zeitraum die bundesritliche Bewilligung erhalten haben, in den
Kantonen eingebiirgert werden sind.
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= .. [ ru — ﬁ‘
Jahrgang Be:i:?ieg;:::gen bUrgE:'Tl.ngen 0/:‘\
%2 . . . . . ... 1113 919 82,56
1908 . . . . . . .. 1017 835 82,01
1904 . . . . . L. 1029 849 82,51
1905 . . . . . . . . 1217 943 T48
1906 . . . . . . . . 1288 1111 86,25
%07 . . . .. L. 1312 1176 89,63
1908 . . . . . . .. 1376 1143 83,06
1909 . . . . . ... 1451 1203* —
1910 . . . . . . . . 1323 1082* —
1911 . . . . . . .. 1468 690 * —_

* Diese Zahlen sind unvollstindig, weil die in den Jahren 1909,
1910 und 1911 erteilten Bewilligungen erst 1912, 1913 und 1914 erléschen.

VI1I. Einbiirgerungsgesetzgebung.

Die durch Postulat vom 21, Juni 1910 angeregte Frage, wie-
die Einbiirgerung der sesshaften und der in der Schweiz geborenen
Auslinder zu erleichtern sei, bildet gegenwiirtiz den Gegenstand.
eingehender Untersuchungen. Wir hoffen, bald in der Lage zu
sein, iiber die Losung dieser schwierigen Frage Bericht zu er-
statten und Antrige zu stellen.

IX, Wiedereinbiirgerungen.

Im Berichtsjabre sind 268 Wiedereinbiirgerungsgesuche
(237 im Jahre 1910) eingereicht worden. Am 31. Dezember 1910
waren noch 46 Gesuche unerledigt, so dass wir uns im ganzen
mit 314 (277 im Jahre 1910) Wiedereinbiirgerungsgesuchen zu
befassen hatten. Hiervon wurden 270 Gesuche (231 im Jahre
1910) im Berichtsjahre erledigt, wihrend deren 44 (46 im
Jahre 1910) am 31. Dezember noch hiingig waren.
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Von den 270 erledigten Gesuchen wurden

213 bewilligt (181 im Jahre 1910):

37 abgewiesen (42 im Jahre 1910);

17 zuriickgezogen (5 im Jahre 1910) und
3 gegenstandslos (3 im Jahre 1910),

2170

Eine Wiedereinbiirgerung erfolgte auf Grund von Artikel 10,
lit. ¢, des Bundesgesetzes vom 25. Juni 1903, die iuibrigen Fille
bezogen sich auf Witwen oder zu Tisch und Bett getrennte oder
geschiedene Ehefrauen, die das Schweizerbuirgerrecht durch ihre
Heirat mit einem Auslinder verloren hatten (Artikel 10, lit. &,
des Gesetzes).

87 alleinstehende Frauen und 120 Familien mif zusammen:
289 minderjahrigen Kindern wurden eingebiirgert. Unter letztern
befinden sich jedoch 34 Kinder von wiedereingebiirgerten Fran-
zosinnen, die erst dann Schweizer werden, wenn sie im Laufe
ihres 22. Altersjahres fir die Schweiz optieren. In 3 weitern
Fillen wurden die Bewerberinnen ohne ihre minderjéhrigen
Kinder in das Schweizerbiirgerrecht wiederaufgenommen. In
2 Fillen waren dies geschiedene Franzésinnen, die ausdriicklich
wiinschten, dass ihre Kinder nicht mitaufgenommen werden, um
dieselben vor den Folgen zu bewahren, die ihre Aufnahme in
das Schweizerbiirgerrecht nach sich ziehen wiirde. Die franzisische
Regierung erkennt némlich minderjihrigen Kindern geschiedener
Franzésinnen, die sich in der Schweiz naturalisieren lassen, das
Optionsrecht nicht zu, Diese Kinder wiirden daher nach schweize-
rischem Recht Schweizer, wihrend sie nach franzisischer Gesetz-
gebung Franzosen blieben und somit in beiden Staaten ihre
Pflichten, besonders die Militarpflicht, zu erfilllen hitten. Der
dritte Fall betraf eine zu Tisch und Bett getrennte Ehefrau
eines Osterreichers, der die Zustimmung zur Aufnahme seines
Kindes in das Schweizerbiirgerrecht nicht erteilt hatte.

Es haben somit im ganzen 500 Personen (437 im Jahre 1910)
auf Grund von Artikel 10 des Bundesgesetzes vom 25. Juni 1903
die schweizerische Staatsangehérigkeit erworben.

Die wiedereingebiirgerten Personen verteilen sich nach ihrer
Staatsangehorigkeit wie folgt: Deutschland 261 (103 Gesuche),
Frankreich 86 (44 Gesuche), Italien 71 (30 Gesuche), Oster-
reich 64 (26 Gesuche), Liechtenstein 6 (2 Gesuche), Dénemark 3
(2 Gesuche), Vereinigte Staaten von Nordamerika 3 (2 Gesuche),
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Russlend 2 (1 Gesuch), Niederlande 1 (Gesuch) und Heimatlose 3
{2 Gesuche).

183 Wiedereinbiirgerungen wurden verfugt mit Zustimmung
der Kantonsregierungen, 16 trotz ihres Widerspruchs, und in
den 14 ibrigen Fillen verlangten die Gemeinden Abweisung
der Gesuche, wihrend die Kantonsregierungen den Entscheid
dem Bundesrate anheim stellten.

In drei Fillen wurde die Wiedereinbiirgerung bewilligt,
obwohl die Bewerberinnen (Italienerinnen) schon unterstiitzungs-
bediirftig waren ; Humanititsriicksichten waren dabei massgebend.

Die verfigten Wiedereinburgerungen verteilen sich auf die
Kantone wie folgt:

Zurich 41, Bern 29, Luzern 6, Schwyz 3, Obwalden 4,
Glarus 3, Zug 3, Freiburg 2, Solothurn 4, Baselstadt 3, Basel-
land 5, Schaffhausen 6, Appenzell A.-Rh. 6, Appenzell L-Rh. 1,
8t. Gallen 15, Graubiinden 9, Aargau 14, Thurgau 13, Tessin 6,
Waadt 10, Wallis 3, Neuenburg 4 und Genf 23.

16 Gesuche wurden abgewiesen, weil die Bewerberinnen
schon Unterstitzungen bezogen hatten oder weil zu befiirchten
war, dass sie in nichster Zeit unterstitzungsbedirftig wiirden,
8 Gesuche, weil die Bewerberinnen die im Gesetz vorgesehenen
Eingabefristen fir Wiedereinbiirgerungsgesuche unbeniitzt hatten
verstreichen lassen, 5 Gesuche wegen schlechten Leumundes der
Bewerberinnen. In 4 Fillen waren die Ehen der Bewerberinnen
noch nicht rechtsgiiltig aufgeldst. In zwei Fillen besassen die in
Frage kommenden Personen schon die schweizerische Staats-
angehorigkeit. Ein Gesuch wurde von einer gebirtigen Badenserin
eingereicht, die sich in erster und zweiter Ehe mit Schweizern
verheiratet hatte, dann aber durch eine dritte Ehe des Schweizer-
biirgerrechtes wieder verlustig gegangen war. Dieses Gesuch
wiegen wir ab, weil wir uns auf den Standpunkt stellten, dass
das Gesetz vom 25. Juni 1903 nur auf Personer Anwendung
finden konne, die von Geburt aus Schweizer gewesen waren
und nicht auch auf solche, die durch Heirat das Schweizerbiirger-
recht erworben, spiter aber wieder verloren haben. In einem
weitern Falle wurde die Aufnahme von zwei minderjihrigen,
aus erster Ehe einer Sehweizerin mit einem Osterreicher stam-
menden Kindern in das frithere Biirgerrecht der Mutter nachge-
sucht. Durch eine zweite Ehe war die Mutter wieder Schweizerin
geworden. Auch dieses Gesuch musste abgewiesen werden, weil
Artikel 10 die Aufnahme minderjihriger Kinder in das Schweizer-
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biirgerrecht nur als Folge der Wiedereinbiirgerung der Mutter
kennt.

X. Optionen.

Im Berichtsjahre sind 196 Optionserklirungen (179 im
Jahre 1910) und 129 Optionsanzeigen (141 im Jahre 1910)
eingelangt.

Zwei Optionserklirungen mussten, weil zu frith, und eine
Optionserklarung und eine Optionsanzeige, weil zu spit abge-
geben, zuriickgewiesen werden.

Zwei Optionserklirungen wurden zuriickgewiesen, weil sie
~von Franzosen herrithrten, deren Viter das Schweizerbiirgerrecht
vor ihrem 34. Altersjahre, d. h. zu einer Zeit, da sie noch dem
Militdrdienst in Frankreich unterworfen waren, erworben hatten.
Vgl. Kreisschreiben des Bundesrates vom 15. November 1904
(B. BL. 1904, V, 971 ff.).

Eine Optionserklirung wurde nicht angenommen, weil der
Optant als Kind einer geschiedenen Franzosin, die das Schweizer-
biirgerrecht erworben hatte, nach der Ansicht der franzosischen
Regierung kein Optionsrecht besitzt.

Eine Optionserklirung haben wir zuriickgewiesen, weil der

‘Optant zur Zeit der Naturalisation seines Vaters bereits mehr-
jahrig war.
‘ Die franzdsische Botschaft hat uns 196 Optionszeugnisse
itbermittelt, die wir den Interessenten durch Vermittlung der
‘Kantonsregierungen zugehen liessen. Zehn Optionserklirungen
waren am 31. Dezember noch nicht anerkannt.

Bundesblatt. 64. Jahrg, Bd. IL 9
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Auswanderung.

1. Allgemeines.

Der Menschenstrom, der sich jihrlich aus Europa nach andern
Erdteilen ergiesst, schwillt bald an, bald ab, und erhilt seine
Zuflisse eine Reihe von Jahren aus diesen, dann wieder aus
anderen Gebieten. Ein klares Bild hiervon gibt die Einwanderung
in die Vereinigten Staaten von Amerika. Es wanderten nach
diesem Lande aus:

vom Juli 1881 vom Juli 1909

bis Juni 1882 bis Juni 1910
aus Grossbritannien . . ., 179,419 98,796
, Deutsehland . . . . 250,630 31,283
.y ltalien . . . . . . 32160 215,537
» Osterreich-Ungarn. . . 29,150 258,737
5, Russland . . . . . 21,590 186,792,

Vom Juli 1910 bis Juni 1911 wanderten 878,565 Personen
in die Vereinigten Staaten ein und 295,666 wanderten aus den-
selben aus. Ein Teil des grossen Auswanderer- und Riickwanderer-
verkehrs entfillt auch auf die Schweiz. Die schweizerischen
Auswanderungsagenturen haben auf eigene Rechnung und im
Auftrage auslindischer Geschifte in den Jahren

1907 1908 1910 1911

94,710 22,656 83,030 50,374
Personen nach itberseeischen Staaten befordert.

Schon wiederholt ist in der Presse behauptet worden, dass
die Abnahme des Auswandererverkehrs in unserm Lande mit
der Handhabuog des schweizerischen Auswanderungsgesetzes im
Zusammenhang stehe. Diese Behauptung ist unzutreffend. Es
liegt selbstverstindlich im Interesse der Auswanderungsagenturen
und der Bundesbahnen, diesen Verkehr zu erhalten, und letztere
haben durch Ermissigung der Taxen, Bewilligung zum Bau
eines gut eingerichteten Emigrantenasyls auf dem Bahnhofareal

(2 t
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in Basel usw. den Auswandererverkehr erleichtert; unserseits
ist letzterer weder gefordert noch gehindert worden, und die
Handhabung des Auswanderungsgesetzes war im Jahre 1907,
als besonders der Transitverkehr ausserordentlich anwuchs, genau
gleich wie in den Jahren 1908 und 1911, als er zuriickging.
Wir verlangen von den Agenturen, dass sie iber ihre Be-
forderungen eine Keontrolle fitlhren und uns ither die Namen, die
Herkunft und das Reiseziel der durch ihre Vermittlung reisenden
Personen genauen Aufschluss geben konnen. Dies wird auch in
unsern Nachbarlindern von Agenten oder Schiffsgesellschaften
verlangt und geschieht sowohl im Interesse der Auswanderer als
der Agenturen. Wenn der Auswandererverkehr in der Schweiz
bald zu-, bald abnimmt, so beruht dies vor allem auf der Zu-
und Abnahme der Auswanderung iberhaupt, ferner in dem
Bestreben verschiedener Schiffs- und Bahngesellschaften, sowie
einiger Lander, insbesondere ltaliens, Osterreich- Ungarns und
Russlands, den Auswandererstrom tber ihre Linien, beziehungs-
weise Hifen zu leiten, endlich auch in den Massnahmen Elsass-
Lothringens, die Durchreise mittelloser, kranker und gebrechlicher
Auswanderer durch sein Gebiet zu verhindern. Wir haben keinen
Grund, dem Auswandererverkehr in der Schweiz Schwierigkeiten
zu bereiten,. doch diirfen wir auch nicht dulden, dass derselbe
von schweizerischen Agenturen durch unzulissige Mittel, wie
Avufmunterung zur Auswanderung, Anleitung zur Ubertretung
der Gesetze des Heimatlandes u. dgl., gesteigert werde.

Was die schon wiederholt aufgestelite Frage betrifft, ob
fremde Auswanderer, Passagiere, Riickwanderer usw. ein Anrecht
auf den Schutz unseres Auswanderungsgesetzes haben, so konnen
wir darauf hinweisen, dass die schweizerischen Auswanderungs-
agenturen ihr Geschift auf Grund eines ihnen vom Bundesrat
erteillen Patentes betreiben, Ausser den konzessionierten Agen-
turen darf sich in der Schweiz niemand (weder Bahngesell-
schaften noch Reisebureaux) mit Auswanderungsgeschiften oder
dem geschiftsmissigen Verkauf von Passagebilletten befassen.
‘Wenn nun ausschliesslich den patentierten Agenten und ihren
Unteragenten das Recht zuerkannt wird, Bahn- und Schiffskarten
an Auswanderer und andere Reisende nach iiberseeischen Lindern
zu verkaufen, so haben sie auch die Pflicht, ihre Passagiere den
Vorschriften des Gesetzes gemiss zu befordern, und wenn dies
nicht geschieht, ist der Geschiidigte berechtigt, den Schutz des
Gesetzes anzurufen.




132

2. Statistisches.

Im Jahre 1911 sind von den schweizerischen Auswanderungs-
agenturen 50,374 Personen nach iberseeischen Staaten befordert
worden ; davon waren

26,444

derte Auswanderer,

2,544
2,874
13,000
5,512

im Auftrage auslindischer Geschifte im Transit befor-

Personen, die bereits im Besitze von Fahrkarten waren,
Reisende, die nicht als Auswanderer zu betrachten sind,
auslindische Auswanderevr,

schweizerische Auswanderer.

Die schweizerischen Auswanderer verteilen sich

auf die Kantone:

Zirich 608
Bern . . 1170
Luzern . 170
Uri . 43
Schwyz . 171
Obwalden . 62
Nidwalden . 20
Glarus .7 82
Zug . . 48
Freiburg 47
Solothurn 80
Baselstadt . 372
Baselland 124
Schaffhausen . . 52
Appenzell A.-Rh. 57
Appenzell I-Rh. . 8
St. Gallen . 422
Graubiinden 122
Aargaun . 121
Thurgau 122

Ubertrag 3881

Ubertrag 3881

Tessin 848
Waadt 188
Wallis 192
Neuenburg . 214
Genf . 189

5512

auf die Berufsarten:

Bergbau . .23
Landwirtschaft . 1640
Industrie . 1636
Handel . 860
Verwaltung. . . 4
Rechtskunde . . 5
Krankenpflege . 38
Unterricht . 91
Seelsorge 36
Kiinste . 21

Ubertrag 4354

Ubertrag 4354

Persénliche
Dienstleistung . 418
Andere Berufe 740
5512
auf die Einwanderungs-
linder:
Canada . 227

Vereinigte Staaten 3969

Mexiko . 14
Panama . . . . 1
Brasilien 118
Uruguay . 14
Argentinien 997
Chile. . . . . 8
Peru. . . . . 6
Columbia . . . 2

Augtralien und
Polynesien . 80
Afrika 36
Asien 40
5512

Von den schweizerischen Auswanderern sind im Berichts-
jahre den Agenten fiir die Beforderung Fr. 1,862,170 (1910:
Fr. 1,717,786) bezahlt und bei ihnen fux Fr. 368,346 (1910:
Fr. 280,407) Wechsel auf iiberseeische Plitze gekauft worden.
Nicht unerwihnt darf bleiben, dass ungefihr %/, der schweize-
tischen Auswanderer die Seereise in II. Klasse machen.

Wihrend die Auswanderung aus Europa im Jahre 1911
nicht unerheblich zuriickgegangen ist, hat die aus der Schweiz seit
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dem Jahre 1908 bestindig zugenommen; sie erreicht aber bei
weitem nicht die Hohe, wie in den achtziger Jahren des letzten
Jahrhunderts, und darf im Hinblick auf die Zunahme der Be-
vilkerung als normal bezeichnet werden. Es ist zwar zu bedauern,
dass unserem Lande immerfort eine grosse Menge der besten
Arbeitskrifte entzogen werden und unsere Armee jihrlich durch die
Auswanderung iiber 1000 Militdrdienstpflichtige verliert. Uberdies
wird nach unserer Berechnung jeder schweizerische Auswanderer
durch zwei fremde Einwanderer ersetzt. Umgekehrt darf nicht ausser
acht gelassen werden, dass viele Schweizer nach einem kiirzern
oder lingern Aufenthalt in einem iiberseeischen Staate in die
. Heimat zuriickkehren und viele unter ihnen mit einem geschirften
Blick fir die Aufgaben des Lebens und griosserem Anpassungs-
vermodgen an die Anforderungen unserer Zeit.

3. Auskunftsdienst.

Von Jahr zu Jahr wichst die Zahl der Personen, die von
ung Auskunft iiber die Aussichten auf Arbeit und Verdienst in
iiberseeischen Staaten und die Klima-, Lohn- und Lebensverhiltnisse
daselbst zu erhalten wiinschen. Im .Jahre 1900 hatten wir 450 Per-
sonen Informationen zu erteilen, im Jahre 1910 bereits 631 und
im Berichtsjahre 935. Von diesen letztern stellten sich 108 per-
sonlich auf dem Auswanderungsamte vor. Neben Auswande-
rungslustigen der verschiedensten Berufsarten nehmen auch Han-
delsfirmen und industrielle Etablissemente, die Angestellte, Tech-
niker und Arbeiter auf iiberseeische Plitze senden wollen, unsere
Dienste in Anspruch. Es gibt kaum ein aussereuropiisches Land,
ilber das wir nicht Auskunft zu erteilen hatten. Wir waren
deshalb genotigt, das Material, auf das gestiutzt wir unsere Mit-
teilungen machen, erheblich zu vergriossern und zeitweise Hilfs-
krafte zur Erledigung der Geschifte heranzuziehen.

4. Kolonisationswesen, Agenten, Unteragenten
und Kautionen.

Es gelangten im Berichtsjahre 8 Gesuche anher, es mochte
Privatpersonen, Kolonisations- und Bahngesellschaften gestattet
werden, in der Schweiz einige hundert Familien anzuwerben, um
sie in Nord- und Siidamerika als Kolonisten anzusiedeln. Wir haben
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den Gresuchen nicht entsprochen, weil die Gesuchsteller uns nicht
die notigen Gtarantien leisten wollten oder konnten, dass die an-
zuwerbenden Auswanderer am Reiseziel vor Not und Elend be-
wahrt werden, und weil es weder im Interesse des Staates noch
der Auswanderer ist, dass durch kimstliche Mittel, wie Verteilung
von Broschiiren und Inserate in Zeitungen, die Lust zum Wegzug
aus der Heimat geweckt wird. Wir halten darauf, dass die Aus-
wanderung aus eigenem Antriebe erfolge; in diesem Falle kionnen
wir denjenigen Personen, die sich zum Verlassen des Vaterlandes
entschlossen haben, besser mit Rat und Auskunft an die
Hand gehen, sie schiitzen und vor uniiberlegten Handlungen
warnen. Um mit schweizerischen Auswanderern personlich in
Verbindung zu treten und sich itber die Art und Weise ihrer
Beforderung auf der Bahn, ibre Unterbringung und Verpflegung
im Einschiffungshafen und auf dem Schiffe selbst informieren
und ihre Interessen wahren zu konnen, begleitet der Chef des
Auswanderungsamtes jedes Frithjahr eine Gruppe Auswanderer ein
Jahr in diesen, ein anderes in einen anderen Einschiffungshafen.

Mit der Befdérderung von Auswanderern und Passagieren
befassten sich im Berichtsjahre 30 Hauptagenturen, 4 Passage-
geschifte und 245 Unteragenten; 7 Patente zum Betriebe von
Auswanderungsagenturen und zum Verkaufe von Passagebilletten
sind erloschen und 7 neue Patente zum gleichen Zweck erteilt
worden. Der Hauptauswandererverkehr wickelt sich in Basel,
Zirich, Buchs, Chiasso und Genf ab.

Die Gesamtsumme der von allen 34 Agenturen und Passage-
geschiften zuhanden des Bundes hinterlegten Kaution zur Sicher-
heit der Anspriiche der Behorden und Auswanderer beliuft sich
auf Fr. 2,226,630 (1901 betrug sie Fr. 1,290,180). Es sind den
Deponenten im Jahre 1911 Titel im Werte von Fr. 283,600
zuriickerstattet worden, und es haben dieselben Obligationen im
Betrage von Fr. 363,100 hinterlegt.

5. Klagen.

Wir hatten uns im Berichtsjahre mit 87 Beschwerden und
Reklamationen wegen Ubertretung der Vorschriften des Auswan-
derungsgesetzes und Anstinden im Auswandererverkehr zu be-
fassen; 75 davon richteten sich gegen Agenturen und 12 gegen
Privatpersonen und Gesellschaften. Von 29 schweizerischen und
11 auslindischen Auswanderern beklagten sich eine Anzahl
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daritber, dass sie beim Vertragsabschluss, auf der Reise, bei der
Ankunft- im Ausschiffungshafen oder hinsichtlich der Beforderung
des Gepicks nicht nach den Vorschriften des Gesetzes oder den
getroffenen Vereinbarungen behandelt worden seien; andere
brachten vor, iber die Einwanderungsgesetze nicht geniigenden
Aufsehluss erhalten zu haben, oder Verpflegung und Unterkunft
hatten ihren Erwartungen nicht entsprochen. Die Beschwerden,
welche Behorden und Privatpersonen gegen die Agenturen fiihrten,
bezogen sich hauptsachlich auf Schadigung oder Ubervorteilung
der Auswanderer und Beférderung ohne geniigende Ausweise;
haufig denunzierten sich die Agenten gegenseitig, sei es wegen
illoyalen Geschiftsgebahrens, Ubernahme der Spedition von Per-
sonen, die nach dem Gesetz nicht hatten beférdert werden diirfen,
sei es wegen unerlaubter Reklame und Propaganda. Die gegen
Privatpersonen und Gesellschaften bei uns vorgebrachten Be-
schwerden betrafen unstatthafte Propaganda zugunsten der Aus-
wanderung und unerlaubte Auswanderungsgeschifte.

Mehrere dieser Beschwerden waren unbegriindet, und eine
grissere Anzahl wurde dadurch erledigt, dass durch Vermittlung
des Aunswanderungsamtes ein die Auswanderer befriedigender Ver-
gleich zustande kam; in 8 Fillen aber waren wir genotigt, Agen-
turen in Bussen zu verfillen. Im Hinblick auf die grosse Zahl der
beforderten Auswanderer und die Schwierigkeiten im Auswanderer-
verkehr sind die Klagen nicht so zahlreich, wie es auf den ersten
Blick scheint, und wir haben den Eindruck, dass die meisten Agen-
turen sich bestreben, den Vorschriften des Gesetzes zu geniigen
und berechtigte Anspritche der von ihnen beférderten Personen
zu befriedigen. Unter allen Umstinden tun Auswanderer und
Passagiere besser, mit den verantwortlichen Agenten in der
Heimat Reisevertrige abzuschliessen, als Schiffskarten im Aus-
lande zu erwerben.

Eine Agentur wurde in eine Busse verfillt, weil sie eat-
gegen den Vorschriften der Einwanderungsgesetze der Vereinigten
Staaten ein schwangeres Madchen dorthin befordert hatte. Auf
ihren Einwand, sie habe den Zustand des Midchens nicht be-
merkt und auch nicht indiskrete Fragen an es richten wollen,
wurde ihr entgegengehalten, es sei Pflicht der Agenturen, Aus-
wanderer auf die Einwanderungsgesetze des Landes aufmerksam
zu machen, nach dem sie sich begeben wollen, und dies wire im
vorliegenden Falle leicht dadurch moglich géwesen, dass sie der
Reisenden ein den Agenten von uns verabfolgtes Verzeichnis
derjenigen Personen, denen die Landung in der Union untersagt
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ist, mit der Einladung vorgelegt hitte, genau zu priifen, ob ihrer
Aufpahme in der Union kein Hindernis im Wege stehe.

Eine andere Agentur wurde gebiisst, weil sie den Vater
eines unerzogenen Kindes ohne Zustimmung der Armenbehdrde
nach Amerika spedierte. Ihre Entschuldigung, das Auswande-
rungsgesetz verbiete nur die Beférderung von Eltern, d. h. beider
Eltern, nicht aber von Vater oder Mutter allein, wurde unter
anderem auch deshalb abgelehnt, weil mit deren Annahme das
Verbot der gesetzwidrigen Spedition von Eltern dadurch um-
gangen werden konnte, dass eine Agentur den Vater und eine
andere die Mutter zur Beftrderung iibernehmen witrde.

Einem Kinde wurde anfinglich die Landung in New York
verweigert, obwohl es dort in Begleitung einer erwachsenen Person
und mit einem Ausweis itber sichere Aufnahme und Versorgung
am Reiseziel eintraf. Wir haben die Agentur in eine Busse
verfallt, weil sie die Beforderung des Kindes iibernahm, bevor
es im Be81tze aller von der Einwanderungsbehérde verlangten
Ausweise war. Kindern unter 16 Jahren, die nicht von ihren
Eltern begleitet oder abgeholt werden, witd in den Vereinigten
Staaten die Landung nur gestattet, wenn sie sich dartiber aus-
weisen konnen:

1. dass sie stark und gesund sind;
. 2, dass sie im Auslande nicht die offentliche Wohltitigkeit in

Anspruch nehmen miissen ;

3. dass sie sich zu Verwandten begeben, die sie aufnehmen
und erhalten kénnen und wollen ;

- 4. dass diese Verwandten beabsichtigen, sie bis zum 16. Jahre
in die Schule zu schicken ;

5. dass.diese Verwandten erkliren, sie zu keiner fiir ihr Alter
unpassenden Beschiftigung zu verwenden o -

- Fir 2 schweizerische Auswanderer, die im Juni 1910 bei einem
Eisenbahpunglick im Staate New York ihr Leben verloren hatten,
gelang. es uns durch Vermittiung der schweizerischen Gesandtschaft
in 'Washington, eine Entschidigung von Fr. 14,355 zu erhalten
und den Hinterbliebenen in der Schweiz zu verabfolgen.
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